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Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
teSime sa, ze ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok z nasho
zavodu.

1 K tomuto navodu

Tento navod je originalnym navodom na pouzitie v zmysle
smernice ES 2006/42/ES. Starostlivo si precitajte cely navod,
ktory obsahuje délezité informéacie o vyrobku. Dodrzujte
upozornenia a predovsetkym bezpeénostné a vystrazné
upozornenia.

Navod starostlivo uschovajte a zabezpecte, aby bol
kedykolvek k dispozicii a aby do neho mohol uzivatel vyrobku
nahliadnut.

1.1 Subezne platné podklady

Kone¢nému spotrebitelovi musia byt pre bezpecné
pouzivanie a udrzbu branového systému poskytnuté
nasledujuce podklady:

e tento navod

e prilozeny zdznam o preskusani

e navod k brane

1.2 Pouzité vystrazné pokyny

VSeobecny vystrazny symbol oznaduje
nebezpecenstvo, ktoré mbze viest k poraneniam alebo
k smrti. V textovej Casti sa pouziva véeobecny vystrazny
symbol v spojeni s nasledne popisanymi vystraznymi
stupfiami. V obrazovej ¢asti odkazuje dodatoény zapis na
vysvetlenie v textovej Casti.

A NEBEZPECENSTVO

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré vedie bezprostredne
k smrti alebo k tazkym poraneniam.

A VYSTRAHA

Oznaduje nebezpecenstvo, ktoré méze viest k smrti alebo
k tazkym poraneniam.

A OPATRNE

Oznaduje nebezpecenstvo, ktoré méze viest k lahkym alebo
stredne tazkym poraneniam.

POZOR

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze viest k poskodeniu
alebo zni¢eniu vyrobku.

13 Pouzité definicie

Doba podrzania otvorenej brany

Doba ¢akania pred zatvorenim brany z koncovej polohy
Brana otvorena pri automatickom zatvoreni.
Automatické zatvorenie

Samocinné zatvorenie brany po uplynuti urcitého ¢asu,
z koncovej polohy Brana otvorena.

DIL spinace
Spinace nachadzajlce sa na doske plosnych spojov
ovladania ur€ené na nastavenie ovladania.
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Prejazdova svetelna zavora

Po prejazde branou a svetelnou zavorou sa doba podrzania
otvorenej brany prerusi a nastavi na prednastavenu hodnotu.

Kridlo A/ prechodové kridlo

Pri dvojkridlovych systémoch ide o prechodové kridlo, ktoré
sa otvara pre prechod os6b

Kridlo B/ pevné kridlo

Pri dvojkridlovych systémoch ide o kridlo, ktoré sa otvara
a zatvara spolo¢ne s prechodovym kridlom pre prejazd.
Presadenie kridla

Presadenie kridla zarucuje spravne poradie pri zatvarani
pri prekryvajucich sa kovaniach.

Impulzné ovladanie/ impulzna prevadzka

Pri kazdom stlaceni tla¢idla sa brana spusti proti poslednému
smeru pohybu alebo sa chod brany zastavi.

Chod pre nastavenie sily

Pri tomto chode sa nastavia sily, ktoré su potrebné pre posuv
brany.

Normaliny chod

Posuv brany s nau¢enymi drahami a silami.

Referenény chod

Chod brany do koncovej polohy Brana zatvorend, aby sa
opétovne stanovila zékladna poloha (napr. po vypadku prudu).

Reverzny chod/ bezpecénostny spatny chod

Posuv brany v protismere pri aktivacii bezpe¢nostného
zariadenia alebo obmedzenia sily.

Hranica reverzacie

AZ po hranicu reverzacie (max. 50 mm), kratko pred koncovou
polohou Brdna zatvorend, sa pri zareagovani bezpe¢nostného
zariadenia spusti presun do protismeru (reverzny chod). Pri
prebehnuti tejto hranice uz toto spravanie nie je k dispozicii,
aby brana bezpec¢ne dosiahla koncovu polohu bez prerusenia
posuvu.

Ugiaci chod pre drahu

Chod brany, ktory nau¢i drahu posunu v pohone.

Chod bez obsluhy

Chod brany, ktory sa vykondva len tak dlho, ako su stla¢ané
prislusné tlagidla.

Doba varovania

Doba medzi prikazom na posuv (impulz)/ po uplynuti doby
podrzania otvorenej brany a zac¢iatku chodu brany.

Reset z vyroby

Vratenie nastavenych hodn6t do vychodiskového stavu /
na zavodné nastavenie.

1.4 Pouzité symboly a skratky

V obrazovej ¢asti sa zobrazuje montaz pohonu na 1-kridlovu,
prip. na 2-kridlovua otvaravu branu.

UPOZORNENIE:

Vsetky rozmerové Udaje v obrazovej ¢asti st v [mm].

Niektoré obrazky obsahuju tento symbol s odkazom

na miesto v texte. Tam ziskate dolezité informacie tykajuce sa
montdaze a prevadzky pohonu brany.
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Na priklade znamena 2.2:

pozri textovu ¢ast, kapitolu 2.2

Okrem toho je v obrazovej, ako aj v textovej Casti

na miestach, na ktorych sa vysvetluju jednotlivé menu
pohonu, zobrazeny nasledovny symbol, ktory oznacuje
nastavenie zo zavodu:

~~
A

nastavenie zo zavodu

1.5 Pouzité skratky

Farebné kody pre kable, jednotlivé zily a konstrukéné
diely

Skratky farieb na oznacenie kdblov a zil, ako aj
konstrukénych dielov zodpovedaju medzinarodnym
farebnym kédom podla IEC 757:

2.2 Pouzitie v rozpore s uréenim

Nie je dovolené pouzitie v priemyselnej oblasti. Konstrukcia
pohonu nie je dimenzovana na prevadzku bran s tazkym
chodom.

23 Kvalifikacia montéra

Len spravna montdz a udrzba vykonana kompetentnou/
odbornou prevadzkou alebo kompetentnou/ odbornou
osobou v sulade s ndvodmi mdze garantovat bezpecny

a spravny sposob montaze. Odbornik podla EN 12635 je
osoba, ktord ma primerané vzdelanie, kvalifikované vedomosti
a praktické skusenosti, aby mohla spravne a bezpe¢ne
namontovat a skontrolovat branu a vykonavat jej udrzbu.

24 Bezpecnostné pokyny k montazi, udrzbe,
oprave a demontazi branového systému

/\ VYSTRAHA
Nebezpecenstvo poranenia neo¢akavanym chodom
brany
»  Pozri vystrazny pokyn kap. 10

BK Cierny RD Gervena

BN hneda WH biela

GN zelena YE Zlta
Oznacenia vyrobkov

EL 31 Jednocestna svetelnd zavora

s testovanim

EL 301 Dynamicka dvojdrétova
svetelna zavora
HE 2 2-kandlovy prijimac
HNA Outdoor Nudzovy akumulator
HSM 4 4-tlagidlovy ruény mini
vysielac
UAP 1 Univerzalna adaptérova
doska plos$nych spojov
2 A Bezpecnostné pokyny
2.1 Uréeny spdsob pouzitia

Pohon otvaravej brany je uréeny vyluéne pre prevadzku lahko
posuvnych bran v sukromnej, nie priemyselnej oblasti.
Maximalne pripustna velkost brany a maximalna hmotnost sa
nesmu prekro€it. Brana sa musi dat lahko otvarat a zatvarat
rukou.

Pri branach so stupanim alebo so sklonom (max 6°) sa musi
vzdy pouzit suprava kovania pre stupajlice zavesy
(prislusenstvo) (pozri aj kapitolu 3.2.5).

Pri pouziti vyplni bran je potrebné prihliadat na regionalne
zatazZenia vetrom (EN 13241-1).

Dodrzujte pokyny vyrobcu tykajluce sa kombinacie brany

a pohonu. MoZnym nebezpefenstvam v zmysle

DIN EN 13241-1 sa zabraruje konstrukciou a montézou podla
nasich zadani.

Branové zariadenia, ktoré sa nachadzaju vo verejnej oblasti
a disponuju len jednym ochrannym zariadenim, napr.
obmedzenim sily, sa m6zu prevadzkovat len pod dozorom.
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Montdz, udrzbu, opravu a demontaz branového systému

a pohonu brany musi vykonavat odbornik.

»  Pri zlyhani branového systému a pohonu brany okamzite
poverte odbornika jeho kontrolou, resp. opravou.

2.5 Bezpecnostné pokyny k montazi

Odbornik musi dbat na to, aby boli pri realizacii montaznych
prac dodrzané platné predpisy pre bezpecnost prace, ako aj
predpisy pre prevadzku elektrickych zariadeni. Okrem toho sa
musia dodrziavat narodné smernice. Moznym
nebezpeéenstvam v zmysle DIN EN 13241-1 sa zabrariuje
konstrukciou a montazou podla nasich zadani.

Po ukonéeni montaze musi zriadovatel zariadenia podla
rozsahu platnosti prehlasit zhodu podla DIN EN 13241-1.

A\ NEBEZPEGENSTVO

Sietové napétie

»  Pozri vystrazny pokyn kap. 3.4

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo zranenia v désledku poskodenych
konstrukénych dielov

»  Pozri vystrazny pokyn kap. 3.1

Nevhodné upeviovacie materialy

»  Pozri vystrazny pokyn kap. 3.2

Nebezpecéenstvo poranenia neiimyselnym pohybom
brany

»  Pozri vystrazny pokyn kap. 3.3

103



SLOVENSKY

2.6 Bezpeénostné pokyny k uvedeniu do prevadzky
a k prevadzke

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia pri pohybe brany
»  Pozri vystrazny pokyn kap. 4

Nebezpecenstvo poranenia sposobené nefunkénymi

bezpecnostnymi zariadeniami

»  Pozri vystrazny pokyn kap. 4.1.6 /4.2.10/5.1.6 a
kap. 5.2.8

Nebezpecenstvo zranenia v dosledku prilis vysoko
nastaveného obmedzenia sily
»  Pozri vystrazny pokyn kap. 7.1.1

2.7 Bezpecénostné pokyny k pouzitiu ruéného
vysielaca

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia pri pohybe brany
»  Pozri vystrazny pokyn kap. 8.1

A\ OPATRNE

Nebezpecéenstvo poranenia pri neimyselnom chode
brany
»  Pozri vystrazny pokyn kap. 8.1

2.8 Bezpecénostné pokyny ku kontrole a tdrzbe

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia neo¢akavanym chodom
brany
»  Pozri vystrazny pokyn kap. 10

2.9 Preskusané bezpecénostné zariadenia

Bezpecnostné funkcie, prip. komponenty ovladdania, ako napr.
obmedzenie sily, externé svetelné zavory, pokial su

k dispozicii, boli skonstruované a preskusané podla

kategérie 2, PL ,,c* normy EN ISO 13849-1:2008.

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia sposobené nefunkénymi

bezpeénostnymi zariadeniami

»  Pozri vystrazny pokyn kap. 4.1.6 /4.2.10/5.1.6 a
kap. 5.2.8

104

3 Montaz
3.1 Priprava montaze
A\ VWSTRAHA

Nebezpecenstvo zranenia v dosledku poskodenych

konstrukénych dielov

Chyby v branovom systéme alebo nespravne vyrovnané

brany mézu viest k vaznym poraneniam.

» Nepouzivajte branovy systém, ak sa musi vykonat
oprava alebo nastavovacie prace!

»  Prekontrolujte opotrebovanie a pripadné poskodenia
celého systému brany (kiby, loziska brany, pruziny a
upevriovacie diely).

»  Skontrolujte pripadny vyskyt hrdze, korézie a trhlin.

»  Kvéli vlastnej bezpe¢nosti nechajte prace
na vyrovnavacich pruzinach brany alebo v pripade
potreby Udrzbarske prace a opravy vykonavat vyluéne
odbornikovi!

Skér ako nainstalujete pohon, nechajte pre svoju viastnu
bezpecnost vykonat odbornikom pripadné potrebné
udrzbarske prace a opravy na zariadeni brany.

Len spravna montaz a udrzba vykonana odbornou

prevadzkou alebo odbornou osobou v sulade s navodmi

moZze garantovat bezpecny a spravny spdsob ¢innosti.

Odbornik musi dbat na to, aby boli pri realizacii montaznych

prac dodrzané platné predpisy pre bezpec¢nost prace, ako aj

predpisy pre prevadzku elektrickych zariadeni. Pritom musia
byt dodrzané aj narodné smernice. Mozné ohrozenia sa
eliminuju konstrukciou a montazou podla nasich pokynov.

»  Pred montazou vyradte z prevadzky mechanické
blokovania brany, ktoré nie su potrebné pre spustenie
pohonu brany, prip. ich Uplne demontujte. Sem patria
predovSetkym blokovacie mechanizmy zamku brany.

»  Skontrolujte, ¢i sa brana nachadza v mechanicky
bezchybnom stave, takZe sa da rukou lahko ovladat a
spravne otvorit a zatvorit (EN 12604).

» Ak chcete realizovat' montaz a uvedenie
do prevadzky, prejdite do obrazovej ¢asti. Prihliadajte
na prislusnu cast textu, ak na nu poukazuje symbol.

3.2 Montaz pohonu brany

A\ VYSTRAHA

Nevhodné upeviiovacie materialy

Pouzitie nevhodnych upeviiovacich materidlov moze viest

k tomu, Ze pohon nebude spolahlivo upevneny a méze sa

uvolnit.

» Dodané montazne materidly sa musia montaznym
persondlom skontrolovat na ich vhodnost pre dané
miesto montaze.

» Dodany upeviiovaci material (hmozdiny) pouzivajte iba
do beténu = B15 (pozri obrazky 2.2/3.1).

UPOZORNENIE:

Na rozdiel od obrazovej ¢asti musia byt pri inych typoch bran
pouzité iné spojovacie elementy s inymi dizkami
zaskrutkovania (napr. pri drevenych branach pouzite skrutky
do dreva).

Odlisne od obrazovej ¢asti sa méze v zavislosti od hrubky
alebo pevnosti materialu zmenit potrebny priemer jadrovych
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dier. Potrebny priemer méZze byt pri hliniku @ 5,0 - 5,5 mm
a pri oceli @ 5,7 - 5,8 mm.

3.2.1 Zistenie montaznych rozmerov
1. Stanovte rozmer e, pozri obr. 1.
2. Vtabulke pod obrazkom 1 stanovte rozmer B:
a. Vv stipci e zvolte riadok, ktory je najblizSie rozmeru e.
b. V tomto riadku zvolte minimalne potrebny uhol
otvorenia.
c. Hore od¢itajte rozmer B.

3.2.2 Montazne zasady pre dodrziavanie

prevadzkovych sil

Prevadzkové sily podla DIN EN 12453/12445 je mozné

dodrzat, ak sa dodrzia nasledovné body:

e Vtabulke pod obr. 1 zvolte kombinaciu rozmeru A a B
z oblasti zo $edym podkladom (prednostna oblast).

o Tazisko brany lezi v strede brany (maximalna pripustna
odchylka + 20%).

e Na zatvaracich hranach je namontovany timiaci profil
DP 2 * (vyrobok €. 436 304) s prisluSnym profilom C.

e Pohon je naprogramovany na pomalu rychlost posuvu
(pozri kap. 7.4.7).

* Hranica reverzacie pri svetlej Sirke otvoru 50 mm sa
kontroluje a dodrziava v celej dizke hlavnej uzatvaracej
hrany (pozri kap. 7.4.4).

e Dodrziava sa tento montazny navod.

3.2.3 Montazne zasady pre dlhu Zivotnost’

DIhu Zivotnost pohonu dosiahnete vtedy, ak dodrzite

nasledujuce podmienky:

e Brana vykazuje l'ahky chod.

e  Bola zvolena prednostna oblast (pozri obr. 1).

e Pre rovnomernu rychlost chodu brany by mal byt rozmer
A a B priblizne rovnaky; max. rozdiel by nemal prekro¢it
40 mm.

e Rychlost chodu brany ma priamy vplyv na vznikajuce sily.
Na uzatvaracich hranach brany by sa mali udrziavat ¢o
najmensie:

— Ak je to mozné, vyuzite cely zdvih vretena.

— Zvacsujuci sa rozmer A znizuje rychlost
na uzatvaracej hrane brany Brdna zatvorena.

— Zvacsujuci sa rozmer B znizuje rychlost
na uzatvaracej hrane brany Brdna otvorend

— Pre va&si uhol otvorenia brany by sa mal vzdy zvolit
vacsi rozmer B. Pohon sa musi naprogramovat
na pomalu rychlost (pozri kap. 7.4.7).

e Max. uhol otvorenia brany sa zmensuje so zva¢sujucim
sa rozmerom A.

— Pri vd¢Som uhle otvorenia brany a men$om rozmere A
je potrebné pohon naprogramovat na pomalu
rychlost

*  Na redukciu celkovych sil na vreteno ma byt rozmer A
a vzdialenost medzi otoénym bodom brany a upevnenim

UPOZORNENIA:
e Zbytocne velky zvoleny uhol otvarania zhorSuje spravanie
sa brany.

e Ak nendjdete vhodny rozmer A(e), pouzite iny obraz
usporiadania dier na stipikovom kovani alebo podlozte
stipikové kovanie.

e Hodnoty uvedené v tabulke pod obrazkom 1 su len
smernymi hodnotami.

* Prislusenstvo, nie je obsiahnuté v Standardnej vybave!
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3.24 Upevnenie kovani

Dodané kovania su galvanicky pozinkované a tym pripravené
na dalSiu dodatoénu upravu. Ako prisluSenstvo su k dispozicii
Specidlne kovania.

Kamenny alebo beténovy stip

DodrZiavajte odporucania rozstupov okrajov pri otvoroch
pre hmoi,diny. Pri dodanych hmozdinach €ini tento minimalny
rozmer dizku hmozdiny.

Hmozdinu otocte tak, aby rozperny smer hmozdiny pésobil
paralelne k okraju.

ZlepSenia ponukaju lepené kombinované kotvy, pri ktorych sa
kolik so zavitom zalepi do muriva bez napnutia.

Pri murovanych stipoch by malo byt mozné priskrutkovat
vacsiu ocelovu platiiu prekryvajucu viacero kamerov, na ktord
sa namontuje alebo navari uholnik stlpa.

Na upevnenie sa tiez dobre hodi uhlova platfia upevnena
okolo hrany stlpa.

Ocelovy stip

Prekontrolujte, &i je nosnik, ktory je k dispozicii, dostato¢ne
stabilny. Ak nie, musi sa zosilnit.

Zmysel méze mat pouzitie nitovacich matic.

Kovania je tiez mozné priamo navarit.

Dreveny stip

Kovanie brany sa musi priskrutkovat cez stip. Na druhej
strane stlpa sa pritom musia pouzit velké ocelové podlozky,
este lepsie ocelové platne, aby sa upevnenie nemohlo uvolnit.

3.2.5 Montaz pohonu

POZOR

Nedistota

Pri vitacich pracach moéze prach z vitania a triesky viest k
funk&nym porucham.
»  Pri vitacich pracach zakryte pohon.

»  Pri montazi je potrebné davat pozor na vodorovné,
stabilné a bezpe&né upevnenie, nielen na stipe, prip.
stfpiku, ale aj na kridle brany.

» V pripade potreby pouzite aj iné vhodné spojovacie
prvky. Nevhodné spojovacie prvky by nemuseli vydrzat
sily vyskytujuce sa pri otvarani a zatvarani.

»  Pri otvaravych branach so stupajucimi zavesmi (az do
max. 6°) sa musi pouzit suprava prislu$enstva *

(pozri obr. 2.1b), ktorl je mozné objednat oddelene.
Obrazok 2.2 znazorfiuje, ako sa tato suprava montuje.

UPOZORNENIE:

Pri pouZiti stupajucich zavesov sa musi brana zabezpecit
proti samocinnému spadnutiu (napr. jednostranne ¢inny
brzdny valec, tazna pruzina, a. pod.).

Pri montazi pohonu otvaravej brany postupujte takto:

1. Stipikové kovanie namontuijte podla stanovenych
rozmerov, premazte prislusné ¢apy a upevnite pohon
(pozri obr. 2.2).

2. Posuvnu ty¢ vytoéte na maximainu dizku.

3. Pre vytvorenie rezervy posuvnu ty¢ nasledne opat
zatocte o 1 otocenie (nie pri rozmere e 150 mm a pohone
720 =» 1 120 mm, prip. pri rozmere e 210 mm a pohone
820 =» 1 320 mm, pozri obr. 2.3).
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4. Premazte prislusné ¢apy, namontujte kovanie posuvnej
ty€e a pomocou skrutkového zvieradla provizérne
upevnite k brane (pozri obr. 2.3).

5. Konec¢né rozmery prekontrolujte manudlnym pohybom
brany do koncovych poléh pri odpojenom pohone
(pozri obr. 2.4).

6. Naznacte vitacie otvory, odstrante skrutkové zvieradlo,
vyvftajte obidva otvory a upevnite kovanie posuvnej ty¢e
(pozri obr. 2.5).

3.3 Montaz riadenia pohonu

/A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia

neumyselnym pohybom brany

Pri nespravnej montazi alebo manipulacii

s pohonom sa moézu iniciovat nechcené

pohyby brany a pritom méze dojst k

privretiu os6b alebo predmetov.

» Dodrzte vSetky pokyny, ktoré su
uvedené v tomto navode.

Pri nespravne nainstalovanych riadiacich

zariadeniach (ako napr. tlacidlach) sa

mozu iniciovat nezelané pohyby brany

a pritom mézu byt privreté osoby alebo

predmety.

» Riadiace zariadenia umiestriujte
do vysky minimalne 1,5 m (mimo
dosahu deti).

»  Pevne nainstalované ovladacie
pristroje (ako napr. tlacidla)
namontujte tak, aby bolo mozné
vidiet na celu oblast pohybu brany,
ale v bezpecnej vzdialenosti od
pohybuijucich sa dielov.

Pri zlyhani existujucich bezpe¢nostnych

zariadeni moze dojst k privretiu oséb

alebo predmetov.

» Podla BGR 232 umiestnite
v blizkosti brany minimalne jedno
dobre rozpoznatelné a lahko
pristupné nudzové povelové
zariadenie (nudzové vypnutie),
prostrednictvom ktorého sa v
pripade nebezpecenstva zastavi
pohyb brany (pozri kapitolu 7.3.3).

» Riadenie pohonu sa musi namontovat zvislo a kablovymi
priechodkami smerom dole.

»  Pri dodato€nom vybaveni kablovymi priechodkami
so zavitom prerazajte pripravené vylamovacie otvory len
pri zatvorenom kryte.

» Dizka pripajacieho kabla medzi pohonom a riadenim
smie byt maximalne 40 m.

Pri montazi riadenia pohonu postupuijte takto:
1. Kryt riadenia pohonu odstrarte uvolnenim Styroch
skrutiek.
2. Namontujte Styri patky riadenia pohonu (pozri obr. 3.1).
3. Namontujte riadenie pohonu, ako je znazornené
na obréazku 3.1.

3.3.1 Upevnenie vystrazného Stitku

Vystrazny Stitok proti privretiu sa musi natrvalo upevnit

na napadnom mieste alebo v blizkosti pevne nainstalovanych
tlacidiel na ovladanie posuvu pohonu.

»  Pozriobr. 4

3.4 Siet'ové pripojenie

/A\ NEBEZPEGENSTVO

Sietové napdtie

Pri kontakte so sietovym napatim hrozi nebezpecenstvo
smrtelného zasahu elektrickym pridom.
Bezpodmienecne preto dodrzujte nasledujice pokyny:

»  Elektrické pripojenie méze vykonat len elektrikar.

»  ElektroinStalacia zo strany stavebnika musi zodpovedat
prislusnym ochrannym ustanoveniam (230/240 V AC,
50/60 Hz)!

» Dbajte na to, aby boli dodrzané narodné predpisy pre
prevadzku elektrickych pristrojov.

»  Pred vSetkymi pracami na elektrickom vybaveni
odpojte zariadenie od napétia a zaistite ho proti
neopravnenému opatovnému zapnutiu.

POZOR

Externé napétie na pripojovacich svorkach

Externé napatie na pripojovacich svorkach ovladania vedie

k poskodeniu elektroniky.

» Na pripojovacie svorky ovladania nepripajajte sietové
napétie (230/240 V AC).

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia neo¢akavanym chodom

brany

K neo¢akdavanému chodu brany moze dojst vtedy, ak je

napriek vytiahnutej sietovej zastrcke pripojeny nudzovy

akumulator.

»  Pri vSetkych pracach na branovom systéme vytiahnite
sietovu zastréku a a zastréku nidzového akumulatora.

POZOR

Vlhkost’

Vniknutie vihkosti méze spdsobit poskodenie ovladania.

»  Pri otvoreni skrine ovladania chrarte ovladanie pred
vlhkostou.
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Aby ste zabranili porucham:

» Ovladacie vedenia pohonu (24 V DC) pokladajte
do instalaéného systému oddeleného od inych
napdjacich vedeni (230 V AC).

»  Pouzite uzemnovaci kabel (NYY) pre vSetky vedenia,
ktoré budu polozené v zemi (pozri obr. 3).

»  Pri pouziti podzemnych kablov na predizenie sa musi
spojenie k vedeniam pohonu realizovat v zavretej
odbockovej krabici (IP 65, prichystana zo strany
stavebnika).

»  Vsetky kable namontujte do pohonu zospodu bez tahu.
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3.5 Pripojenie pohonov
3.5.1 Pripojenie pohonu pri 1-kridlovom branovom
systéme

Kéabel pohonu namontujte podla obrazku 5.2 na konektor
kridla A.

3.5.2 Pripojenie pohonu pri 2-kridlovom branovom
systéme bez dorazovej listy

»  Pozriobr. 5.3a

Na zastrcku kridla A pripojte najskér sa otvarajuce kridlo,
prip. prechodové kridlo. Kabel pohonu druhého kridla sa
pripaja na konektor kridla B. Pri rozdielnej velkosti kridla je
mensie kridlo prechodovym kridlom, prip. kridlom A.

3.5.3 Pripojenie pohonu pri 2-kridlovom branovom
systéme s dorazovou listou
»  Pozri obr. 5.3b

Pri branach s dorazovou li§tou je najskoér sa otvarajuce kridlo
prechodovym kridlom, prip. kridlom A a pripdja sa na
konektor kridla A. Kébel pohonu druhého kridla sa pripaja
podla obrazku 5.3 na konektor kridla B.

4 Uvedenie zakladného vybavenia
do prevadzky, branovy systém
s0 zaznamenanim koncovej polohy
Brana zatv. prostrednictvom
koncovych spinac¢ov (nastavenie
z0 zavodu)

A\ VYSTRAHA

Nebezpecéenstvo poranenia

IS pri pohybe brany

Jﬁw V priestore brany méze pri pohybujucej
—| | sa brane dojst k poraneniam alebo

poskodeniam.

» Na zariadeni brany sa nesmu hrat

7 "T" | deti.
* I » Zabezpecte, aby sa v priestore
L

|| pohybu brany nenachadzali Ziadne
| 2] osoby alebo predmety.
(3 »  Zabezpecéte, aby sa medzi branou

a mechanikou pohonu nenachadzali
osoby ani predmety.

»  Pohon brany prevadzkujte len
vtedy, ked mozete vidiet na zénu
pohybu brany, a ak brana disponuje
bezpecnostnym zariadenim.

»  Sledujte chod brany, az kym brana
nedosiahne koncovu polohu.

» Cez branové otvory dialkovo
ovladanych branovych systémov
prechadzajte az vtedy, ked brana
stoji v koncovej polohe Brdna otv.!
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4.1 1-kridlovy branovy systém

411 Aktivovanie integrovaného koncového spinaca
Pred nastavenim koncovej polohy sa musi prekontrolovat,

¢i je koncovy spina¢ aktivovany. Zabezpecte, aby boli Zily
BN/WH koncového spinaca pripojené na konektor 5/6

(pozri obrazok 5.5a).

4.1.2 Signalny pomocny prostriedok pre nastavenie
koncového spinaca
Volitelné relé ma pri nastavovani rovnaku funkciu ako ¢ervena
diéda LED RT, t. z. ak diéda LED svieti, doslo k nabehnutiu
na koncovy spinag. Ak je na volitelné relé pripojené svetlo,
mdze sa poloha koncového spinaca sledovat aj na dialku
(svetlo/didda LED RT vyp. = nabehnuté na koncovy spinac,
pozri obr. 7a.2).

41.3 Pripravy
»  Pozriobr. 7a/7a.1
Odpoijte kridlo A a otvorte ho o cca. 1 m.
VSetky DIL spinace prestavte do polohy OFF.
Vytvorte privod napaétia.
DIL spina¢ 1 do polohy ON = 1-kridlovy branovy systém
DIL spina¢ 4 do polohy ON = nastavovacia prevadzka.
a. zelena diéda LED GN blika = nastavovacia prevadzka
b. Cervena didda LED RT svieti = nie je nabehnuté
na koncovy spina¢

ahoonp=

4.1.4 Mechanické prednastavenie koncovej polohy
Brana zatv.:

1. Kridlo A zatvorte pomaly rukou. Ak déjde k nabehnutiu
na koncovy spinag, zhasne diéda LED RT (alebo svetlo
pripojené na volitelnom relé).

2. Ak pozicia koncového spina¢a nezodpoveda
pozadovanej pozicii, je mozné ju prestavit
prostrednictvom nastavovacej skrutky pomocou
Sesthranného klu¢a 3 mm) (pozri obr. 7a.2):

a. Koncova poloha Brana zatv. viac do smeru
Bréna zatv.: nastavovaciu skrutku otacajte postupne
VvV smere +.

b. Koncova poloha Brdna zatv. viac do smeru Brdna otv.:
nastavovaciu skrutku otacajte postupne v smere —.

c. Sucasne opatrne pohybuijte vedenim koncového
spina¢a na podporu v prisluSnom smere.

d. Kridlo otvorte a zatvorte ru¢ne po kazdom procese
nastavovania, aby ste sa tak pribliZili k pozadovanej
koncovej polohe.

UPOZORNENIE:

Na dodato¢né nastavenie nepouzivajte akumulatorové
skrutkovace. Jedno otocenie nastavovacej skrutky
zodpovedd 1 mm na vretene.

4.1.5 Nastavenie koncovej polohy Brana zatv.:

1. Kridlo A otvorte a zapojte ho.

2. Stlacte tlacidlo ploSného spoja T a podrzte ho stlacené.

3. Kridlo A sa presuva v prevadzke bez obsluhy pomalym
chodom v smere Brdna zatv. Pri dosiahnuti koncového
spinaca sa brana zastavi, diéda LED RT zhasne.

UPOZORNENIE:

Ak sa brana pohybuje v smere Brdna otv., skontrolujte
pripojenie motora (pozri obr. 5.2), prip. motor spravne pripojte,
vykonajte reset z vyroby (pozri kapitolu 9.8) a zopakujte kroky
popisané v tejto kapitole.
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4. Brana sa teraz nachadza v koncovej polohe Brdna zatv.
Ak tato pozicia zatvorenej brany nezodpoveda
pozadovanej koncovej polohe Brana zatv., mbze sa
vykonat dodato¢né nastavenie:

bud’ manualne (rozpojené) podla bodu 1 a 2 alebo
podla kapitoly 4.1.4
alebo elektricky takto:
a. Stlacte tlacidlo plo$ného spoja T, pokial sa brana
o kusok neotvori.
b. Nastavenie vykonajte podla kapitoly 4.1.4 bod 2a/2b.
c. Tlagidlo ploSného spoja T drzte stlacené dovtedy,
kym opat nezhasne diéda LED RT. Brana sa presunie
az do nastavovanej koncovej polohy a zastavi sa.
d. Pripadne zopakujte krok a az ¢, kym nedosiahnete
pozadovanu koncovu polohu.

4.1.6 Nastavenie koncovej polohy Brana otv.:
» Pozriobr. 7a.4

1. Ak je s kone¢nou platnostou uré¢end poloha Brdna zatv.,
stlacte a podrzte stlacené tlacidlo plosného spoja T
a kridlo A presunte do pozadovanej polohy Brana otv.
Uvolnite tlac¢idlo plo$ného spoja T.

2. Ak by doslo k prebehnutiu poZzadovanej polohy,
opéatovnym stla¢enim tlacidla ploSného spoja T kridlo
nepatrne privrite. Op&atovnym stla¢enim tlacidla plo§ného
spoja T je mozné kridlo opét dalej otvarat.

3. Ak bola dosiahnutd pozadovana koncova poloha,
na kratku dobu stlacte tlacidlo plosného spoja P,
koncova poloha Brana otv. je nastavend. Diéda LED GN
blika kratkodobo rychlo a potom pomaly.

4. DIL spina¢ 4 do polohy OFF
a. Pripojené bezpecnostné zariadenia sa prepnu

do aktivneho stavu.
b. Ovladanie prostrednictvom radiového signalu mozné.

5. Pomocou tla¢idla plo$ného spoja T v prevadzke
s automatickym zastavenim iniciujte vzdy tri UpIné cykly
brany ako chod pre nastavenie sily (pozri kapitolu 7.1
a obr. 7a.5).

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia sposobené nefunkénymi
bezpecénostnymi zariadeniami
Ak su bezpec¢nostné zariadenia nefunkéné, méze v pripade
chyby ddjst k poraneniam.
»  Po uciacich chodoch musi osoba uvadzajica
do prevadzky prekontrolovat funkciu(-ie)
bezpe&nostného(-ych) zariadenia(-i), ako aj nastaveni
(pozri kapitolu 7.2).

Az v nadvaznosti na to je zariadenie pripravené
na prevadzku.

4.2 2-kridlovy branovy systém

4.2.1 Aktivovanie integrovanych koncovych spinacov
Pred nastavenim koncovej polohy sa musi prekontrolovat,

¢i je koncovy spina¢ aktivovany.Zabezpecte, aby boli Zily
BN/WH koncového spinaca pripojené na konektor 5/6

(pozri obrézok 5.5a).

4.2.2 Signalny pomocny prostriedok pre nastavenie
koncového spinaca

Volitelné relé ma pri nastavovani rovnaku funkciu ako ¢ervena
didda LED RT, t. z. ak diéda LED svieti, doslo k nabehnutiu
na koncovy spina¢. Ak je na volitelné relé pripojené svetlo,
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mdze sa poloha koncového spinaca sledovat aj na dialku
(svetlo/didda LED RT vyp. = nabehnuté na koncovy spinac,
pozri obr. 7b.2).

4.2.3 Pripravy (kridlo A):

»  Pozri obr. 7b/7b.1

1. Odpojte kridlo A a otvorte ho o cca. 1 m.

2. Kridlo B musi byt zatvorené, inak kridlo B odpojte,
posurite do polohy Brdna zatv. a opat pripojte.

3. VSetky DIL spinace prestavte do polohy OFF.

Vytvorte privod napatia.

5. DIL spina¢ 4 do polohy ON = nastavovacia prevadzka.
a. zelena diéda LED GN blika = nastavovacia prevadzka
b. cGervena didda LED RT svieti = nie je nabehnuté

na koncovy spina¢

»

4.2.4 Mechanické prednastavenie koncovej polohy
Brana zatv. (kridlo A):

1. Kridlo A zatvorte pomaly rukou. Ak déjde k nabehnutiu
na koncovy spina¢, zhasne diéda LED RT (alebo svetlo
pripojené na volitelnom relé).

2. Ak pozicia koncového spina¢a nezodpoveda
pozadovanej pozicii, je mozné ju prestavit
prostrednictvom nastavovacej skrutky pomocou
Sesthranného kli¢a 3 mm) (pozri obr. 7b.2):

a. Koncova poloha Brana zatv. viac do smeru
Brédna zatv.: nastavovaciu skrutku otac¢ajte postupne
vV smere +.

b. Koncova poloha Bradna zatv. viac do smeru Brdna otv.:
nastavovaciu skrutku otacajte postupne v smere —.

c. Sucasne opatrne pohybuijte vedenim koncového
spinaca na podporu v prislusnom smere.

d. Kridlo otvorte a zatvorte ruéne po kazdom procese
nastavovania, aby ste sa tak pribliZili k pozadovanej
koncovej polohe.

UPOZORNENIE:

Na dodato¢né nastavenie nepouzivajte akumulatorové
skrutkovace. Jedno oto&enie nastavovacej skrutky
zodpoveda 1 mm na vretene.

4.2.5 Nastavenie koncovej polohy Brana zatv.
(kridlo A):

»  Pozriobr. 7b.3

1. Kiridlo A otvorte a zapojte ho.

2. Stlacte tlacidlo plo$ného spoja T a podrzte ho stlacené.

3. Kridlo A sa presuva v prevadzke bez obsluhy pomalym

chodom v smere Brdna zatv. Pri dosiahnuti koncového
spinaca sa brana zastavi, diéda LED RT zhasne.

UPOZORNENIE:

Ak sa brana pohybuje v smere Brdna otv., skontrolujte

pripojenie motora (pozri obr. 5.3), prip. motor spravne pripojte,

vykonajte reset z vyroby (pozri kapitolu 9.8) a zopakujte kroky
popisané v tejto kapitole.

4. Brana sa teraz nachadza v koncovej polohe Brdna zatv.
Ak tato pozicia zatvorenej brany nezodpoveda
pozadovanej koncovej polohe Brana zatv., mbze sa
vykonat dodato¢né nastavenie:

bud’ manualne (rozpojené) podla bodu 1 a 2 alebo
podla kapitoly 4.2.4
alebo elektricky takto:
a. Stlacte tlacidlo plo$ného spoja T, pokial sa brana
o kusok neotvori.
b. Nastavenie vykonajte podla kapitoly 4.2.4 bod 2a/2b.
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c. Tlagidlo plo$ného spoja T drzte stlacené dovtedy,kym
opat nezhasne didda LED RT. Brana sa presunie az
do nastavovanej koncovej polohy a zastavi sa.

d. Pripadne zopakujte krok a az ¢, kym nedosiahnete
pozadovanu koncovu polohu.

4.2.6 Nastavenie koncovej polohy Brana otv.
(kridlo A):
» Pozriobr. 7b.4

1. Ak je s kone¢nou platnostou uré¢ena poloha Brdna zatv.,
stlacte a podrzte stlacené tlacidlo plosného spoja T
a kridlo A presunte do pozadovanej polohy Brdna otv.
Uvolnite tla¢idlo ploSného spoja T.

2. Ak by doslo k prebehnutiu poZzadovanej polohy,
opatovnym stla¢enim tlacidla ploSného spoja T kridlo
nepatrne privrite. Opatovnym stla¢enim tlacidla plo§ného
spoja T je mozné kridlo opat dalej otvarat.

3. Ak bola dosiahnuta pozadovana koncova poloha,
na kratku dobu stlacte tlacidlo plosného spoja P,
koncova poloha Brana otv. je nastavend. Diéda LED GN
blika kratkodobo rychlo a potom pomaly.

4.2.7 Pripravy (kridlo B):

»  Pozriobr. 7b.5

1. Odpojte kridlo B a otvorte ho o cca. 1 m.

2. DIL spina¢ 3 do polohy ON = nastavenie 2-kridlovej
prevadzky pre kridlo B.

4.2.8 Mechanické prednastavenie koncovej polohy
Brana zatv. (kridlo B):

1. Kridlo B zatvorte pomaly rukou.Ak déjde k nabehnutiu na
koncovy spinac¢, zhasne diéda LED RT (alebo svetlo
pripojené na volitelnom relé).

2. Ak pozicia koncového spina¢a nezodpoveda
pozadovanej pozicii, je mozné ju prestavit
prostrednictvom nastavovacej skrutky pomocou
Sesthranného klu¢a 3 mm) (pozri obr. 7b.6):

a. Koncova poloha Brana zatv. viac do smeru
Brédna zatv.: nastavovaciu skrutku otacajte postupne
vV smere +.

b. Koncova poloha Brédna zatv. viac do smeru Brdna otv.:
nastavovaciu skrutku otacajte postupne v smere -.

c. Sucasne opatrne pohybuijte vedenim koncového
spinaca na podporu v prisluSnom smere.

d. Kridlo otvorte a zatvorte ru¢ne po kazdom procese
nastavovania, aby ste sa tak pribliZili k pozadovanej
koncovej polohe.

UPOZORNENIE:

Na dodato¢né nastavenie nepouzivajte akumulatorové
skrutkovace. Jedno oto&enie nastavovacej skrutky
zodpoveda 1 mm na vretene.

4.2.9 Nastavenie koncovej polohy Brana zatv.
(kridlo B):
»  Pozriobr. 7b.7
1. Kridlo B otvorte a zapojte ho.
2. Stlacte tlacidlo plosného spoja T a podrzte ho stlacené.
3. Kridlo B Bréana zatv.Pri dosiahnuti koncového spinaca sa

brana zastavi, diéda LED RT zhasne.

UPOZORNENIE:

Ak sa brana pohybuje v smere Brdna otv., skontrolujte
pripojenie motora (pozri obr. 5.3), prip. motor spravne zapojte,
vykonajte reset z vyroby (pozri kapitolu 9.8) a zopakujte kroky
popisané v tejto kapitole.
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4. Brana sa teraz nachadza v koncovej polohe Brana zatv.
Ak tato pozicia zatvorenej brany nezodpoveda
pozadovanej koncovej polohe Brana zatv., mbze sa
vykonat dodato¢né nastavenie:

bud’ manualne (rozpojené) podla bodu 1 a 2 alebo
podla kapitoly 4.2.8
alebo elektricky takto:
a. Stlacte tlacidlo plo$ného spoja T, pokial sa brana
o kusok neotvori.
b. Nastavenie vykonajte podla kapitoly 4.2.8 bod 2a/2b.
c. Tlagidlo plodného spoja T drzte stlacené dovtedy,kym
opat nezhasne diéda LED RT. Brana sa presunie az
do nastavovanej koncovej polohy a zastavi sa.
d. Pripadne zopakujte krok a az ¢, kym nedosiahnete
pozadovanu koncovu polohu.

4.2.10 Nastavenie koncovej polohy Brana otv.
(kridlo B):
»  Pozriobr. 7b.8

1. Ak je s konecnou platnostou uréend poloha Brdna zatv.,
stlacte a podrzte stlatené tlacidlo ploSného spoja T
a kridlo B presurite do pozadovanej polohy Bréna otv.
Uvolnite tlacidlo plosného spoja T.

2. Ak by doslo k prebehnutiu poZzadovanej polohy,
opéatovnym stla¢enim tlacidla plo$ného spoja T kridlo
nepatrne privrite. Opéatovnym stla¢enim tlacidla plo§ného
spoja T je mozné kridlo opét dalej otvarat.

3. Ak bola dosiahnuta pozadovana koncova poloha,
na kratku dobu stlacte tlacidlo plosného spoja P,
koncova poloha Brdna otv. je nastavena. Diéda LED GN
blika kratkodobo rychlo a potom pomaly.

4. DIL spina¢ 3 prestavte do polohy OFF.

5. DIL spina¢ 4 prestavte do polohy OFF.

a. Pripojené bezpecnostné zariadenia sa prepnu
do aktivneho stavu.
b. Ovladanie prostrednictvom radiového signalu mozné.

6. Pomocou tlacidla plosného spoja T v prevadzke
s automatickym zastavenim iniciujte vzdy tri UpIné cykly
brany ako chod pre nastavenie sily (pozri kapitolu 7.1
a obr. 7b.9).

a. Didéda LED GN svieti, sily su nastavené.

7. V pripade potreby nastavte funkciu presadenia kridla

(pozri kapitolu 4.2.11).

A\ VYSTRAHA

Nebezpecéenstvo poranenia spésobené nefunkénymi
bezpecénostnymi zariadeniami
Ak sU bezpe€nostné zariadenia nefunkéné, méze v pripade
chyby dojst k poraneniam.
»  Po uciacich chodoch musi osoba uvadzajica
do prevadzky prekontrolovat funkciu(-ie)
bezpecnostného(-ych) zariadenia(-i), ako aj nastaveni
(pozri kapitolu 7.2).

Az v nadvaznosti na to je zariadenie pripravené
na prevadzku.

4.2.11 S presadenim kridla/ bez presadenia kridla
a velkost presadenia kridla

»  Pozriobr. 9.1/9.2

Pri 2-kridlovych branovych systémoch s dorazovou listou
sa mozu brany poc¢as chodu skrizit. Preto je po nastaveni
bezpodmienecne potrebné aktivovat presadenie kridla!
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Aby pri 2-kridlovych branovych systémoch nedochadzalo
pocas chodu brany ku kolizii, ma pri asymetrickych branach
s dorazovou listou zmysel velké presadenie kridla, zatial’ o
pri symetrickych branach s dorazovou listou malé presadenie
kridla.

Nastavenie funkcie presadenia kridla:

1. Pomocou DIL spinac¢a 2 nastavte funkciu presadenia
kridla.

20N Bez presadenia kridla:
Kridla A a B sa otvaraju a zatvaraju
sucasne.
2 OFF S presadenim kridla:
Kridlo A sa otvara pred kridlom B;
E kridlo B sa zatvara pred kridlom A.

2. Pomocou DIL spina¢a 3 nastavte velkost presadenia
kridla:

3 ON Nastavenie kridla B/malé presadenie
kridla

3 OFF Nastavenie kridla A/velké presadenie
kridla

ke

5 Uvedenie zakladného vybavenia
do prevadzky, branovy systém
so zaznamenanim koncovej polohy
Brana zatv. prostrednictvom
mechanickych koncovych dorazov
alebo elektrického zamku

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia

S pri pohybe brany

Jﬁ‘l. QE V priestore brany méze pri pohybujuicej

~| | sa brane dojst k poraneniam alebo
poskodeniam.

» Na zariadeni brany sa nesmu hrat

z “Wﬁﬂ deti.

|1 » Zabezpecte, aby sa v priestore

ﬁ!. pohybu brany nenachadzali Ziadne

7{@ 2 osoby alebo predmety.

&0 »  Zabezpecte, aby sa medzi branou
a mechanikou pohonu nenachadzali
osoby ani predmety.

»  Pohon brany prevadzkuijte len
vtedy, ked moézete vidiet na zénu
pohybu brany, a ak brana disponuje
bezpe&nostnym zariadenim.

»  Sledujte chod brany, az kym brana
nedosiahne koncovu polohu.

»  Cez branové otvory dialkovo
ovladanych branovych systémov
prechadzajte az vtedy, ked brana
stoji v koncovej polohe Brana otv.!

UPOZORNENIE:

Pre koncovu polohu Brdna zatv. odpori¢ame namontovat
mechanicky koncovy doraz. M4 to tieto vyhody:
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e  Kridla pevne priliehaju ku koncovému dorazu a nemézu
sa pohybovat vo vetre.

®  Prostrednictvom blokovania elektrickym zamkom je
zariadenie dodato¢ne chranené proti vandalizmu.

e Pri 2-kridlovych branach stoja v koncovej polohe
Brdna zatv. obidve kridla presne oproti sebe.

5.1 1-kridlovy branovy systém
5.1.1 Montaz koncovych dorazov
5.1.2 Deaktivacia integrovaného koncového spinaca

Pred nastavenim koncovych poléh prostrednictvom
mechanickych koncovych dorazov sa musi deaktivovat
integrovany koncovy spina¢. Zabezpecte, aby sa namiesto Zzil
BN/WH koncového spinac¢a na konektor 5/6 pripojil dréteny
mostik (zo strany stavebnika) (pozri obr. 5.5b).

5.1.3 Montaz a pripojenie elektrického zamku *
»  Pozriobr. 6

Pri pripdjani elektrickych zdmkov zo zoznamu prisluSenstva je
potrebné sledovat polaritu.

5.1.4 Pripravy

»  Pozri obr. 8a/8a.1

1.  Odpoijte kridlo A a otvorte ho o cca. 1 m, kridlo opat
pripojte.

Vsetky DIL spinace prestavte do polohy OFF.

Vytvorte privod napaétia.

DIL spina¢ 1 do polohy ON = 1-kridlovy branovy systém
DIL spina¢ 4 do polohy ON = nastavovacia prevadzka.

a. zelena diéda LED GN blika = nastavovacia prevadzka
b. cervena diéda LED RT svieti

[

5.1.5 Nastavenie koncovej polohy Brana zatv.

» Pozriobr. 8a.2

1. Stlacte tlacidlo plosného spoja T a podrzte ho stlacené.
Kridlo A sa presunie v smere Brdna zatv. a zostane stat
pri koncovom doraze, motor sa vypne.

2. Uvolnite tlacidlo plo$ného spoja T.
Brana sa teraz nachadza v koncovej polohe Brdna zatv.
Diéda LED RT zostane po zaznamenani koncovej polohy
svietit.

UPOZORNENIE:

Ak sa brana pohybuje v smere Brdna otv., skontrolujte
pripojenie motora (pozri obr. 5.2), prip. motor spravne zapojte,
vykonajte reset z vyroby (pozri kapitolu 9.8) a zopakujte kroky
popisané v tejto kapitole.

5.1.6 Nastavenie koncovej polohy Brana otv.
»  Pozri obr. 8a.2

1. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo ploSného spoja T
a kridlo A presunte do pozadovanej polohy Brana otv.
Uvolnite tlac¢idlo plo$ného spoja T.

2. Ak by doslo k prebehnutiu poZzadovanej polohy,
opéatovnym stla¢enim tlacidla ploSného spoja T kridlo
nepatrne privrite. Op&atovnym stla¢enim tlacidla ploSného
spoja T je mozné kridlo opét dalej otvarat.

3. Ak bola dosiahnuta pozadovana koncova poloha,
na kratku dobu stlacte tlacidlo plosného spoja P,
koncova poloha Brana otv. je nastavena. Diéda LED GN
blika kratkodobo rychlo a potom pomaly.

4. DIL spina¢ 4 do polohy OFF

* Prislusenstvo, nie je obsiahnuté v Standardnej vybave!
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a. Pripojené bezpe€nostné zariadenia sa prepnu
do aktivneho stavu.
b. Ovladanie prostrednictvom radiového signalu mozné.
Pomocou tlacidla plosného spoja T v prevadzke
s automatickym zastavenim iniciujte vzdy tri UpIné cykly
brany ako chod pre nastavenie sily (pozri kapitolu 7.1
a obr. 8a.3).
a. Dioda LED GN svieti, sily su nastavené.

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia sposobené nefunkénymi
bezpecnostnymi zariadeniami

Ak sU bezpec¢nostné zariadenia nefunkéné, méze v pripade
chyby dojst k poraneniam.

>

Az v nadvaznosti na to je zariadenie pripravené
na prevadzku.

Po uciacich chodoch musi osoba uvadzajuca

do prevadzky prekontrolovat funkciu(-ie)
bezpeénostného(-ych) zariadenia(-i), ako aj nastaveni
(pozri kapitolu 7.2).

5.2 2-kridlovy branovy systém
5.2.1 Montaz koncovych dorazov
5.2.2 Deaktivacia integrovanych koncovych spinacov

Pred nastavenim koncovych pol6h prostrednictvom
mechanickych koncovych dorazov sa musia deaktivovat
integrované koncové spinace.Zabezpecte, aby sa namiesto zil
BN/WH koncového spinac¢a na konektor 5/6 pripojil dréteny
mostik (zo strany stavebnika) (pozri obr. 5.5b).

5.23

>

Montaz a pripojenie elektrickych zamkov *
Pozri obr. 6

Pri pripdjani elektrickych zdmkov zo zoznamu prisluSenstva je
potrebné sledovat polaritu.

5.2.4 Pripravy

»  Pozri obr. 8b/8b.1

1. Odpojte kridlo A a otvorte ho o cca. 1 m, kridlo opat
pripojte.

2. Kridlo B musi byt zatvorené, inak kridlo B odpojte,
prestavte do koncovej polohy Brana zatv., a opét pripojte.

3. VSetky DIL spinace prestavte do polohy OFF.

4. \Vytvorte privod napétia.

5. DIL spina¢ 4 do polohy ON = nastavovacia prevadzka.
a. zelena diéda LED GN blika = nastavovacia prevadzka
b. cCervena didda LED RT svieti

5.2.5 Nastavenie koncovej polohy Brana zatv.

(kridlo A):

»  Pozri obr. 8b.2

1. Stlacte tlacidlo plo$ného spoja T a podrzte ho stlacené.
Kridlo A sa presunie v smere Brdna zatv. a zostane stat
pri koncovom doraze, motor sa vypne.

2. Uvolnite tlacidlo ploSného spoja T.

Brana sa teraz nachadza v koncovej polohe Brdna zatv.
Diéda LED RT zostane po zaznamenani koncovej polohy
svietit.

UPOZORNENIE:

Ak sa brana pohybuje v smere Brdna otv., skontrolujte
pripojenie motora (pozri obr. 5.3), prip. motor spravne zapojte,

* Prislusenstvo, nie je obsiahnuté v Standardnej vybave!
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vykonajte reset z vyroby (pozri kapitolu 9.8) a zopakujte kroky
popisané v tejto kapitole.

5.2.6 Nastavenie koncovej polohy Brana otv.
(kridlo A)

»  Pozri obr. 8b.2

1. Stlacte a podrzte stlacené tladidlo ploSného spoja T
a kridlo A presunte do pozadovanej polohy Brana otv.
Uvolnite tlacidlo plosného spoja T.

2. Ak by doslo k prebehnutiu pozadovanej polohy,
opéatovnym stla¢enim tlacidla plo§ného spoja T kridlo
nepatrne privrite. Opéatovnym stlacenim tlacidla ploSného
spoja T je mozné kridlo opét dalej otvarat.

3. Ak bola dosiahnutd pozadovanda koncova poloha,
na kratku dobu stlacte tlacidlo plosného spoja P,
koncova poloha Brdna otv. je nastavena. Diéda LED GN
blika kratkodobo rychlo a potom pomaly.

5.2.7 Nastavenie koncovej polohy Brana zatv.

(kridlo B):

»  Pozri obr. 8b.3/8b.4

1. Odpojte kridlo B a otvorte ho o cca. 1 m, kridlo opat
pripojte.

2. DIL spina¢ 3 do polohy ON = nastavenie 2-kridlovej
prevadzky pre kridlo B.

3. Stlacte tlacidlo plo$ného spoja T a podrzte ho stlacené.
Kridlo B sa presunie v smere Brdna zatv. a zostane stat
pri koncovom doraze, motor sa vypne.

4. Uvolnite tlacidlo plosného spoja T.

Brana sa teraz nachadza v koncovej polohe Brdna zatv.
Diéda LED RT zostane po zaznamenani koncovej polohy
svietit.

UPOZORNENIE:

Ak sa brana pohybuje v smere Brdna otv., skontrolujte
pripojenie motora (pozri obr. 5.3), prip. motor spravne zapojte,
vykonajte reset z vyroby (pozri kapitolu 9.8) a zopakujte kroky
popisané v tejto kapitole.

5.2.8

>

1.

Nastavenie koncovej polohy Brana otv.
(kridlo B)
Pozri obr. 8b.4
Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo plosného spoja T
a kridlo B presunite do pozadovanej polohy Brana otv.
Uvolnite tlacidlo plosného spoja T.
Ak by doslo k prebehnutiu pozadovanej polohy,
opéatovnym stla¢enim tlacidla plo§ného spoja T kridlo
nepatrne privrite. Opatovnym stlacenim tlacidla ploSného
spoja T je mozné kridlo opat dalej otvarat.
Ak bola dosiahnuta pozadovana koncova poloha,
na kratku dobu stlacte tlacidlo plosného spoja P,
koncova poloha Brdna otv. je nastavend. Diéda LED GN
blika kratkodobo rychlo a potom pomaly.
DIL spina¢ 3 prestavte do polohy OFF.
DIL spina¢ 4 prestavte do polohy OFF.
a. Pripojené bezpecnostné zariadenia sa prepnu

do aktivneho stavu.
b. Ovladanie prostrednictvom radiového signalu mozné.
Pomocou tlacidla plosného spoja T v prevadzke
s automatickym zatvaranim iniciujte vzdy tri Uplné cykly
brany ako chod pre nastavenie sily (pozri kapitolu 7.1
a obr. 8b.5).
a. Dioda LED GN svieti, sily su nastavené.
V pripade potreby nastavte funkciu presadenia kridla
(pozri kapitolu 5.2.9).
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A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia sposobené nefunkénymi
bezpeénostnymi zariadeniami
Ak su bezpecnostné zariadenia nefunkéné, méze v pripade
chyby dojst k poraneniam.
» Po uciacich chodoch musi osoba uvadzajuca
do prevadzky prekontrolovat funkciu(-ie)
bezpecnostného(-ych) zariadenia(-i), ako aj nastaveni
(pozri kapitolu 7.2).

Az v nadvaznosti na to je zariadenie pripravené
na prevadzku.

5.2.9 S presadenim kridla/ bez presadenia kridla

a velkost presadenia kridla
»  Pozriobr. 9.1/9.2
Pri 2-kridlovych branovych systémoch s dorazovou liStou
sa mézu brany poc¢as chodu skrizit. Preto je po nastaveni
bezpodmienecne potrebné aktivovat presadenie kridla!
Aby pri 2-kridlovych branovych systémoch nedochadzalo
pocas chodu brany ku kolizii, ma pri asymetrickych branach
s dorazovou listou zmysel velké presadenie kridla, zatial ¢o
pri symetrickych branach s dorazovou listou malé presadenie
kridla.

Nastavenie funkcie presadenia kridla:

1. Pomocou DIL spina¢a 2 nastavte funkciu presadenia
kridla.

20N Bez presadenia kridla:
Kridla A a B sa otvaraju a zatvaraju
sucGasne.
2 OFF S presadenim kridla:
Kridlo A sa otvara pred kridlom B;
E kridlo B sa zatvara pred kridlom A.

2. Pomocou DIL spina¢a 3 nastavte velkost presadenia
kridla:

3 ON Nastavenie kridla B/malé presadenie
kridla
3 OFF Nastavenie kridla A/velké presadenie
kridla
6 Branovy systém s branou

otvarajlicou sa smerom von
» Pozriobr. 16

6.1 Pripojenie pohonov
»  Pozri obr. 16.2/16.3a/b

Kébel pohonu namontujte podla obrazku 16.2/16.3 na
konektor kridla A/kridla B.

6.2 Pouzitie koncového dorazu

Odporuc¢ame pouzitie koncovych dorazov, pretoze koncovy
doraz nie je mozné nastavit prostrednictvom plného zdvihu
vretena. Integrovany koncovy spina¢ sa musi preto
deaktivovat (pozri kap. 5.1.2).
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6.3 Pouzitie koncového spinaca
»  Pozriobr. 16.1

Pri branach otvarajucich sa smerom von sa musi koncovy
spina¢ prestavit v smere hnacieho motora, pretoze

do koncovej polohy Brédna zatvorend sa v tomto pripade
nabieha pri zasunutom vretene. Podla obrazku 16.1 presurite
pomocou Sesthranného klti¢a 3 mm koncovy spina¢ do
uvedeného smeru.

UPOZORNENIE:

Na nastavenie nepouzivajte akumulatorové skrutkovace.
Jedno otocenie nastavovacej skrutky zodpoveda 1 mm
na vretene. Koncovy doraz nie je mozné nastavit
prostrednictvom plného zdvihu vretena.

6.4 Nastavenie koncovych pol6h a sil

Koncové polohy sa nastavuju podla kapitoly 5.1/ 5.2, sily sa
nastavuju podla kapitoly 7.1.

7 Nasledné prace

71 Chody pre nastavenie sil:

Po nastaveni koncovych pol6h alebo urcitych, vykonanych
zmenach sa musia nanovo nastavit sily v chode pre
nastavenie sil. Brana musi byt zatvorena a potrebné su dva
neprerusované cykly brany, pri ktorych nesmie zareagovat
ziadne bezpec€nostné zariadenie. Stanovenie sil sa
uskutoc¢nuje v obidvoch smeroch automaticky v
samozastavujlcej prevadzke, t.z. pohon sa posunie po
jednom impulze samocinne az do koncovej polohy. Po¢as
celého procesu nastavovania blika diéda LED GN.
Po ukonéeni chodu pre nastavenie sil svieti potom tato diéda
nepretrzite (pozri obr. 7a.5/7b.9/8a.3/8b.5).
» Obidva nasledujice postupy sa musia vykonat dva
krat.

Chod pre nastavenie sil po koncovu polohu
Brana otvorena:
» Jeden krat stlacte tlacidlo plosného spoja T.

Pohon sa automaticky posunie az do koncovej polohy
Brana otvorena.

Chod pre nastavenie sil po koncovu polohu
Brana zatvorena:
» Jeden krat stlacte tlacidlo plosného spoja T.

Pohon sa automaticky posunie do koncovej polohy
Brana zatvorena.

7441 Nastavenie obmedzenia sily

Na zaklade osobitnych situdcii pri montazi sa méze stat, ze
vopred nastavené sily nie su dostato¢né, o potom méze
viest k neZelanym reverznym procesom. V takych pripadoch
je mozné obmedzenie sily dodato¢ne nastavit pomocou
potenciometra, ktory sa nachadza na doske plos$nych spojov
a je oznacené ako Kraft F.

/\ VYSTRAHA

Prili$ vysoké obmedzenie sily

Pri prili§ vysoko nastavenom obmedzeni sily sa brana pri
zatvarani nezastavi v€as a moze pri tom privriet osoby
alebo predmety.

» Nenastavujte prili§ vysoké obmedzenie sily.
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Zvysenie obmedzenia sily sa uskuto¢ni percentualne
k nastavenym hodnotam, pricom poloha potenciometra
znamena nasledujlci narast sily (pozri obr. 10):

Lavy doraz + 0% sily

Stredna poloha D
+15 % sily las

Pravy doraz +75 % sily

Pre prestavenie obmedzenia sily postupujte takto:

1. Potenciometer Kraft F prestavte do pozadovaného
smeru.

2. Nastavenu silu je potrebné pomocou vhodného
zariadenia na meranie sily skontrolovat na pripustné
hodnoty v rozsahu platnosti noriem EN 12453
a EN 12445 alebo prislu$nych narodnych predpisov.

3. Ak je namerana sila pri nastaveni potenciometra
obmedzenia sily na 0 % prili§ vysoka, je ju mozné
redukovat’ prostrednictvom znizenej rychlosti posuvu
pre normalny a pomaly chod (pozri kapitola 7.4.7).

7.2 Pripojenie bezpecénostnych zariadeni *

»  Pozriobr. 11.1/11.2

Na bezpecnostné obvody SE1 a SE2 je mozné pripojit vzdy
bud' 2-drétovu svetelnd zavoru alebo otestovand, pripadne
neotestovanu svetelnd zavoru. Na pripojenie dvoch
svetelnych zavor na jeden bezpeénostny okruh je potrebny
expandér svetelnej zavory *.

UPOZORNENIE:

Vsetky bezpecnostné zariadenia by sa mali pripajat a testovat’
postupne.

7.21 Bezpecénostné zariadenie SE1 v smere

Brana otvorena
Bezpecnostné zariadenie SE1 v smere Brana otvorena Pri
iniciacii sa realizuje oneskoreny, kratky reverzny chod v smere
Brana zatvorena (pozri obr. 11.1)

Elektrické pripojenie

Svorka 20 0V (napéjanie napatim)
Svorka 18 Vystup testovacieho signalu
Svorka 73 Vstup spinacieho signalu SE1
Svorka 5 +24 V (napdjanie napatim)

Vyber funkcie prostrednictvom DIL spinacov

5ON 6 ON 2-drétova svetelna zavora

5ON 6 OFF testovana svetelna zavora

5 OFF 6 OFF e Netestovana svetelna
zavora

s - e Ziadne bezpednostné
zariadenie: dréteny mostik
medzi svorkou 20/73, =
stav pri vyexpedovani

7.2.2 Bezpeénostné zariadenie SE2 v smere
Brana zatvorena

Bezpecnostné zariadenie SE2 v smere Brana zatvorend Pri
iniciacii sa realizuje oneskoreny, dlhy reverzny chod do
koncovej polohy Brana otvorend (pozri obr. 11.2)

* Prislusenstvo, nie je obsiahnuté v Standardnej vybave!
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Elektrické pripojenie

Svorka 20 0 V (napajanie napatim)
Svorka 18 Vystup testovacieho signalu
Svorka 72 Vstup spinacieho signalu SE2
Svorka 5 +24 V (napéjanie napatim)

Vyber funkcie prostrednictvom DIL spinacov

7 ON 8 ON 2-drétova svetelna zavora
7 ON 8 OFF testovana svetelna zavora
7 OFF 8 OFF e Netestovana svetelna
zavora
> by e Ziadne bezpeénostné
zariadenie: dréteny mostik
medzi svorkou 20/72, =
stav pri vyexpedovani
7.2.3 Bezpecnostné zariadenie SE2 v smere
Brana zatvorena ako prejazdova svetelna
zavora

Dodato¢na funkcia bezpe&nostného zariadenia SE2 v smere
Brdna zatvorena ako bezpecnostnej/ prejazdovej svetelnej
zavory (iba s otestovanou svetelnou zavorou, pozri

obr. 11.2c/11.2¢)

Vyber funkcie prostrednictvom DIL spinaca
9 ON 3

Testovana svetelna zavora alebo
2-drétova svetelna zavora ako
bezpecnostny prvok v smere

Brana zatvorena.

e  Pridavna funkcia prejazdovej svetelnej
zavory: pri obsadenej svetelnej zavore
sa po uplynuti nanovo spusti doba
podrzania otvorenej brany, po
opusteni sa skrati

Svetelna zavora ako bezpe¢nostny prvok v
smere Brdna zatvorena. Pri obsadenej

E svetelnej zavore sa po uplynuti nanovo
spusti doba podrzania otvorenej brany, po

opusteni sa skrati

9 OFF

UPOZORNENIE:

Automatické zatvaranie je mozné aktivovat len vtedy, ked'je
aktivované minimalne jedno bezpe€nostné zariadenie.

7.3 Pripojenie pridavnych komponentov/
prisluSenstva

UPOZORNENIE:

Celé prisluenstvo smie napdjanie pohonu 24 V zatazit
s max. 100 mA.

7.3.1 Pripojenie vystrazného svetla *

» Pozriobr. 11.3a

Na bezpotencidlovych kontaktoch na svorke Volba je mozné
pripojit vystrazné svetlo (napr. pre vystrazné hlasenia pred

a pocas chodu brany) alebo hlasenie koncovej polohy

Brana zatvorena. Pre prevadzku so svetlom 24 V (max. 7 W) e
mozné odoberat napétie z riadenia (svorka 24 V =).

UPOZORNENIE:

Vystrazné svetlo 230 V sa musi napajat externe
(pozri obr. 11.3b).
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7.3.2 Pripojenie externych tlacidiel *

» Pozriobr. 11.4

Jedno alebo viac tlacidiel so zatvaracimi kontaktmi

(bez potencialu alebo so zapnutim po 0 V), napr. klu¢ové
tlac¢idlo, sa mézu zapojit paralelne, max. dizka vedenia 40 m
(v kéblovom systéme poloZzenom oddelene od vedeni 230 V).

1-kridlovy branovy systém
Impulzové ovladanie:

»  Prvy kontakt na svorke 21
»  Druhy kontakt na svorke 20

2-kridlovy branovy systém

Impulzné ovladanie prikaz na posuv prechodového kridla (A):
»  Prvy kontakt na svorke 23

»  Druhy kontakt na svorke 20

Impulzné ovladanie prikaz na posuv prechodového kridla (A)
a pevného kridla (B):

»  Prvy kontakt na svorke 21

»  Druhy kontakt na svorke 20

UPOZORNENIE:

Ak je pre externé ovladacie prvky potrebné pomocné napatie,
je na tento ucel k dispozicii na svorke 5 napétie +24 V DC
(proti svorke 20 = 0 V).

7.3.3 Pripojenie vypinac¢a na zastavenie pohonu a/
alebo vypnutie pohonu (okruh pre zastavenie
prip. okruh nidzového vypnutia) *

» Pozriobr. 11.5

Pomocou tohto spinaca je mozné ihned' zastavit chody brany

a zabranit dal$im chodom bran.

Vypina¢ s otvaracimi kontaktmi (so zapnutim po 0 V alebo bez

potencialu) sa pripoji nasledovne:

1. Odstrante z vyroby nastaveny dréteny mostik medzi
svorkou 12 (vstup pre zastavenie, resp. nidzové
vypnutie) a svorkou 13 (0 V).

2. Spinaci vystup alebo prvy kontakt pripojte na svorku 12
(vstup pre zastavenie prip. nidzové vypnutie).

3. 0V (kostra) alebo druhy kontakt pripojte na svorku 13
V).

7.3.4 Pripojenie univerzalnej dosky plosnych
spojov UAP 1 *

» Pozriobr. 11.6

MéZe sa pouzit univerzalna doska plosnych spojov UAP 1:

e Pre vyber smeru (otvorenie/zatvorenie) a funkcie
Giasto¢ného otvorenia prostrednictvom externych prvkov
obsluhy

e Pre hlasenia koncovych poléh Bréna otvorena
a Brana zatvorenad.

e  Pre volitelné relé.

7.3.5 Pripojenie nidzového akumulatora *

»  Pozriobr. 11.7

Na tieto svorky je mozné pripojit nidzovy akumulator

na do¢asnu prevadzku pohonu pocas vypadku sietového
napétia.

* Prislusenstvo, nie je obsiahnuté v Standardnej vybave!
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A\ VYSTRAHA

Nebezpecéenstvo poranenia neo¢akavanym chodom

brany

K neoCakavanému chodu brany méze dojst vtedy, ak je

napriek vytiahnutej sietovej zastréke pripojeny nudzovy

akumulator.

»  Pri v8etkych pracach na branovom systéme vytiahnite
sietovu zastréku a a zastréku nidzového akumulatora.

7.4 Nastavenie dodatoénych funkcii
prostrednictvom DIL spinacov

Ovladanie sa programuje prostrednictvom DIL spinacov.

Pred prvym uvedenim do prevadzky sa DIL spinace

nachadzaju v nastaveni zo zavodu, t.z. spinace su nastavené

na OFF (pozri obr. 5.1). Zmeny nastaveni DIL spinacov su

pripustné len za nasledovnych predpokladov:

e Pohon je v pokoji.

¢ Nie je aktivna doba predbeznej vystrahy alebo doba
podrzania otvorenej brany.

e Dioda LED GN neblika.

DIL spinace nastavte podla narodnych predpisov,
pozadovanych bezpe&nostnych zariadeni a miestnych
danosti, podla nasledujliiceho popisu.

Nasledovné DIL spinace je potrebné nastavit:

7.4.1 DIL spina¢ 10/11: automatické zatvaranie/ doba
varovania/ volitelné relé

Pomocou DIL spina¢a 10 v kombin&cii s DIL spinacom 11 sa
nastavuju funkcie pohonu (automatické zatvaranie / doba
varovania 5 sekund) a funkcia volitelného relé.

UPOZORNENIE:

Automatické zatvaranie je mozné aktivovat len vtedy, ked'je
aktivované minimalne jedno bezpe€nostné zariadenie.

»  Pozriobr. 12.1
10 OFF 11 OFF

Pohon
Bez Specialnej funkcie

Volitel'né relé
Relé sa pritiahne v koncovej
polohe Bréna zatvorena

» Pozriobr. 12.2
10 ON 11 OFF

Pohon

Doba varovania pri kazdom
chode brany bez
automatického zatvorenia

Volitel'né relé

Relé taktuje po¢as doby
varovania rychlo a po¢as
chodu brany normalne.
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» Pozriobr. 12.3

10 OFF 11 ON Pohon
Automatické zatvaranie, doba
varovania len pri

automatickom zatvarani

Volitel'né relé

Relé taktuje pocas doby
varovania rychlo, po¢as chodu
brany normalne a po¢as doby
podrzania otvorenej brany je
vypnuté.

» Pozriobr. 12.4

10 ON 11 ON Pohon
Automatické zatvaranie, doba
varovania pri kazdom chode

brany

Volitel'né relé

Relé taktuje po¢as doby
varovania rychlo, po¢as chodu
brany normalne a pocas doby
podrZania otvorenej brany je
vypnuté.

UPOZORNENIE:

Automatické zatvaranie je mozné iba z koncovej polohy
Brana otvorena Pri iniciacii obmedzenia sily po¢as zatvarania
sa realizuje kratky reverzny chod v smere Brdna otvorend a
brana sa zastavi. Pri iniciacii svetelnej zavory po¢as
zatvarania sa spusti spatny chod brany, az do koncovej
polohy Brdna otvorend a automatické zatvorenie sa opat
spusti.

7.4.2 Nastavenie doby podrzania otvorenej brany
» Pozriobr. 12.5

Dobu podrzania otvorenej brany Brana otvorend az po
automatické zatvorenie je mozné nastavovat v 5 stuprnoch.

Nastavenie doby podrzania otvorenej brany:
1. DIL spina¢ 12 nastavte do polohy ON.

12 ON Nastavenie doby podrzania otvorenej
brany
12 OFF Bez funkcie

b

2. Kratko stlacte tlacidlo ploSného spoja P, aby sa skratila
doba podrzania otvorenej bran,
alebo
krétko stladte tlagidlo ploného spoja T, aby sa predizila
doba podrzania otvorenej brany.
Pri nastaveni doby podrzania otvorenej brany zobrazuje
diéda LED RT nasledovné nastavenia:

TR10A079 RE/07.2010

Diéda LED RT Doba podrzania otvorenej
brany v sekundach

1x ~_

bliknutie/prestavka 30

2x 60

bliknutie/prestavka

3x 90

bliknutie/prestavka

4x 120

bliknutie/prestavka

5x 180

bliknutie/prestavka

3. DIL spina¢ 12 nastavte opat do polohy OFF, aby sa
nastavena doba podrzania otvorenej brany ulozila
do paméti.
743 Impulz poéas doby podrzania otvorenej brany
» Pozriobr. 12.6
Tu je mozné nastavovat spravanie sa brany, ak sa po¢as doby
podrzania otvorenej brany vyda ovladaci impulz.

13 ON .

Preru$enie doby podrzania otvorenej
brany pri impulze

e Impulz po¢as chodu brany zastavi
branu

13 OFF Predizenie doby podrzania otvorenej
brany pri impulze
7.4.4 Hranica reverzacie

»  Pozriobr. 12.7

AZ po hranicu reverzacie (max. 50 mm), kratko pred koncovou
polohou Brdna zatvorend, sa pri zareagovani bezpe¢nostného
zariadenia spusti presun do protismeru (reverzny chod). Pri
prebehnuti tejto hranice uz toto spravanie nie je k dispozicii,
aby brana bezpec¢ne dosiahla koncovu polohu bez prerusenia
posuvu

Pri prevadzke s mechanickym koncovym dorazom sa musi
pri chode v smere Bradna zatvorena rozliSovat, ¢i sa kridlo
presuva voci koncovému dorazu (kridlo zastavi) alebo vodi
prekazke (kridlo sa presuva v protismere).

Pri nastaveni je potrebné dbat na to, aby sa pri 2-kridlovych
branovych systémoch, podla dorazove;j listy, mohlo zvolené
kridlo volne presuvat.

Hrani¢nu oblast je mozné nastavit v 8 stuprioch.

Nastavenie hranice reverzacie:
1. DIL spina¢ 14 nastavte na ON.

14 ON Nastavenie hranice reverzacie
14 OFF

Bez funkcie
2. Iba pri 2-kridlovych branovych systémoch zvolte kridlo
pomocou DIL spinaca 3:

3 ON Kridlo B/Malé presadenie kridla

3 OFF Kridlo A/Velké presadenie kridla
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3. Kratko stlacte tlacidlo ploSného spoja P, aby sa hranica
reverzacie znizila,
alebo
kratko stlacte tlacidlo plosného spoja T, aby sa hranica
reverzacie zvysila.
Pri nastavovani hranice reverzacie zobrazuje diéda LED
GN nasledujuce nastavenia:

Diéda LED GN Hranica reverzacie

1x Minimalna hodnota
bliknutie/prestavka

2x - 3x
bliknutie/prestavka

Medzihodnota

4x i~
bliknutie/prestavka | Stredna hodnota E

5x - 7x Medzihodnota
bliknutie/prestavka

8x Maximalna hodnota
bliknutie/prestavka

5. Ak sa brana dostane do poZadovanej polohy pre zaciatok
pomalého chodu, kratko stlacte tlacidlo plosného
spoja P.
Kridlo brany prejde zvysny Usek do koncovej polohy
Brdna zatvorena v pomalom chode.

6. DIL spina¢ 15 prestavte do polohy OFF.

7. Diéda LED GN blika ako signalizacia vykonania dvoch za
sebou iducich chodov pre nastavenie sily
(pozri kapitolu 7.1).

Nastavenie startovacich bodov pre 2-kridlovu branu:
» Pozriobr. 12.8
1. DIL spina¢ 15 prestavte do polohy ON.

15 ON Zriadenie pozadovanych Startovacich
bodov
15 OFF Bez funkcie

ke

4. Iba pri 2-kridlovych branovych systémoch zvolte kridlo B
pomocou DIL spinac¢a 3 a zopakujte krok 3 pre druhé
kridlo:

5. DIL spina¢ 14 opét nastavte do polohy OFF, aby sa
nastavana(-é) hranica(-e) reverzacie ulozila(-i) do paméate.

6. DIL spina¢ 3 pat umiestnite spat podla predtym
zvoleného presadenia (pozri kapitolu 4.2.11 / 5.2.9).

7.4.5 Zmena Startovacich bodov pre pomaly chod
(lemné zastavenie) pri otvarani a zatvarani
zmenit’

Skor ako je mozné zmenit Startovacie body pre pomaly chod

pri otvarani a zatvarani, musia byt splnené nasledovné

podmienky:

e Musia byt zriadené koncové polohy.

e Brana sa musi nachadzat v koncovej polohe

Bréna zatvorena
e DIL spina¢ 4 Nastavovacia prevadzka musi byt v polohe
OFF.

Bez presadenia kridla:

DIL spina¢ 2 na ON = kridlo A a kridlo B sa otvara a zatvara
sucasne

Nastavenie Startovacich bodov pre 1-kridlovi branu:

» Pozriobr. 12.8

1. DIL spina¢ 15 prestavte do polohy ON.

15 ON Zriadenie pozadovanych Startovacich
bodov
15 OFF Bez funkcie

ks

2. Stlacte tlagidlo plo$ného spoja T.
Kridlo brany sa posuva v normalnom chode
so samodrznym zapojenim v smere Brana otvorena.
3. Ak sa brana dostane do pozadovanej polohy pre zagiatok
pomalého chodu, kratko stlacte tlacidlo plosného
spoja P.
Kridlo brany prejde zvysny Usek ku koncovej polohe
Brana otvorend v pomalom chode.
4. Stlacte tlacidlo plosného spoja T.
Kridlo brany sa posuva v normalnom chode
so samodrznym zapojenim v smere Bréna zatvorena.
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2. Stlacte tlacidlo plo$ného spoja T.
Najskor sa presuva kridlo brany A (prechodové kridlo)
a nasledne sa presuva kridlo brany B v normalnom chode
v samodrZznom zapojeni v smere Brdna otvorena

3. Ak sa kridlo brany A dostane do pozadovanej polohy
pre zaciatok pomalého chodu, kratko stlacte tlacidlo
plos$ného spoja P.

4. Ak sa kridlo brany B dostane do pozadovanej polohy
pre zacCiatok pomalého chodu, kratko stlacte tlacidlo
plo$ného spoja P.

Obidve kridla brany prejdu zvy$ny Usek ku koncovej
polohe Bréna otvorend v pomalom chode.

5. Stlacte tlacidlo plo$ného spoja T.

Najskor sa presuva kridlo brany B a nasledne sa presuva
kridlo brany A v normélnom chode v samodrznom
zapojeni v smere Brdna zatvorena.

6. Ak sa kridlo brany B dostane do pozadovanej polohy
pre zacCiatok pomalého chodu, kratko stlacte tlacidlo
plos$ného spoja P.

7. Ak sa kridlo brany A dostane do poZadovanej polohy

pre zacCiatok pomalého chodu, kratko stlacte tlacidlo

plos$ného spoja P.

Obidve kridla brany prejdu zvy$ny usek do koncovej

polohe Bréna zatvorena v pomalom chode.

DIL spina¢ 15 prestavte do polohy OFF.

9. Diéda LED GN blika ako signalizacia vykonania dvoch za
sebou iducich chodov pre nastavenie sily
(pozri kapitolu 7.1).

®

UPOZORNENIE:

Zmenou Startovacich bodov pre pomaly chod sa vymazu uz
nastavené sily. Po ukon&eni zmeny signalizuje blikanie diédy
LED GN, Ze sa musia opatovne vykonat chody pre nastavenie
sil.
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Vynulovanie Startovacich bodov pomalého chodu

(iemné zastavenie) na nastavenie zo zavodu:

» DIL spinac¢ 16 prestavte do polohy ON a potom
do polohy OFF.

16 ON Pomala rychlost posuvu pre vSetky
chody/vymazanie Startovacich bodov
pomalého chodu

16 OFF Bez funkcie

7.4.6 Nastavenie rychlosti pomalého chodu:

Pomocou potenciometra Speed V je mozné nastavovat
rychlost pomalého chodu v rozsahu 30 — 60 % normalne;j
rychlosti.

Nastavenie rychlosti pomalého chodu:
» Pozriobr. 12.8a
1. DIL spina¢ 4 nastavte do polohy ON.

4 ON Nastavovacia prevadzka

4 OFF Normadlna prevadzka so samodrznym

zapojenim

ke

2. Potenciometer Speed V zmerite podla Zelania.

Lavy doraz 30 % rychlosti

~,

Stredna poloha ~
45 % rychiosti k4

Pravy doraz 60 % rychlosti

3. DIL spina¢ 4 prestavte do polohy OFF.
Nastavenda hodnota sa prevezme.

7.4.7 Pomala rychlost posuvu

Ak je namerana sila pri nastaveni potenciometra obmedzenia
sily na 0 % prili§ vysoka, je ju mozné redukovat’
prostrednictvom zniZenej rychlosti posuvu pre normalny

a pomaly chod.

Znizenie rychlosti posuvu sa realizuje takto:
1. DIL spina¢ 16 prestavte do polohy ON.

16 ON Pomala rychlost posuvu pre véetky
chody/vymazanie Startovacich bodov
pomalého chodu

16 OFF Normalna rychlost posuvu pre vSetky

chody

~,

ks

2. Vykonajte tri za sebou idice chody pre nastavenie sil
(pozri kap. 7.1).

3. Silu opatovne premerajte pomocou pristroja na meranie
sily.
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8 Radiovy systém
8.1 Ruény vysielaé HSM 4
A\ VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo poranenia

pri pohybe brany

Pri obsluhe ruéného vysielac¢a méze

dojst k poraneniu os6b v désledku

pohybu brany.

»  Zabezpecéte, aby sa ruéné vysielace
nedostali do ruk detom a aby boli
pouzivané vyluéne osobami, ktoré
su zaskolené v sposobe funkcie
dialkovo ovladaného branového
systémul!

»  Ruc¢ny vysiela¢ musite zdsadne
obsluhovat s vizualnym kontaktom
ku brane, ak disponuje len jednym
bezpecnostnym zariadenim!

»  Cez branové otvory dialkovo
ovladanych branovych systémov
prechadzajte az vtedy, ked brana
stoji v koncovej polohe
Brana otvorena!

»  Prihliadajte na to, Ze sa na ruénom
vysielaci méze nedopatrenim stlagit
tlacidlo (napr. vo vrecku nohavic/
kabelky) a pritom méze dojst
k nechcenému chodu brany.

A\ OPATRNE

Nebezpecéenstvo poranenia pri neimyselnom chode

brany

Pocas procesu ucenia na radiovom systéme moze dojst

k neimyselnym posuvom brany.

» Dbajte na to, aby sa pri u¢eni radiového systému
nenachadzali v oblasti pohybu brany ziadne osoby
alebo predmety.

POZOR

Ovplyvnenie funkcie pésobenim zivotného prostredia
V opac¢nom pripade mdze byt negativne ovplyvnena
ich funk&nost!
Ruény vysiela¢ chrante pred nasledujlcimi vplyvmi:
e Priame sIne¢né Ziarenie (prip. teplota okolia:
-20 °C az +60 °C)
e Vihkost
e  ZataZenie prachom

UPOZORNENIA:

Po programovani alebo rozsireni radiového systému
vykonajte funkénu kontrolu.

e Na uvedenie radiového systému do prevadzky alebo na

jeho rozsirenie pouzivajte vylu€ne originalne diely.

¢ Miestne danosti mézu mat vplyv na dosah radiového

systému. Okrem toho mézu mobilné telefony siete
GSM 900 pri su¢asnom pouzivani ovplyvnit dosah.
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8.1.1 Popis ruéného vysielaéa HSM 4
» Pozriobr. 13

1 Diéda LED

2 Tlagidla ruéného vysielaca

3  Priehradka na batérie

4 Batéria

5 Tlacidlo Reset

6 Drziak ru¢ného ovladaca

8.1.2 VloZenie/ vymena batérie
»  Pozriobr. 13
»  Poutzite vyhradne batériu typu 23A.

8.1.3 Obnovenie zavodného kédu

»  Pozriobr. 13

Ku kazdému tla¢idlu ruéného vysielaca je priradeny jeden
radiovy kod. Pévodny zavodny kéd méze byt opat obnoveny
po vykonani nasledujucich krokov.

UPOZORNENIE:

Nasledujuce kroky obsluhy st potrebné len pri chybnych
postupoch pri rozsireni alebo uceni.

1. Otvorte kryt prie€inku pre batérie.

Tlacidlo Reset (5) je pristupné na doske plosnych spojov.

POZOR

Poskodenie tlac¢idla Reset

» Nepouzivajte Spicaté predmety a netlacte prili$ silno na
tlac¢idlo Reset.

2. Opatrne stlacte tla¢idlo Reset s tupym predmetom
a podrzte ho stlacené.

3. Stlacte tlagidlo ru¢ného vysielaca, ktoré ma byt
kédované, a podrzte ho stlacené.

Diéda LED vysiela¢a blika pomaly.

4. Ked podrzite tlagidlo Reset stlatené az do ukonéenia
pomalého blikania, ruéné ovladacie tlacidlo sa opat
obsadi s pévodnym zavodnym kédom a diéda LED
zacne blikat rychlejSie.

5. Zatvorte kryt prie€inku pre batérie.

Zavodny kéd je opét obnoveny.

8.1.4 Vypis z prehlasenia o zhode pre ruény vysiela¢
Zhoda vyssie uvedeného vyrobku s predpismi smernic podla
¢lanku 3 smernic R&TTE 1999/5/ES bola preukazana
dodrzanim nasledujucich noriem:

e EN 60950:2000

e EN 300 220-1

e EN300220-3

e EN 301 489-1

e EN 300 489-3

Original prehlasenia o zhode si mdzete vyziadat u vyrobcu.

8.2 Integrovany radiovy modul

Pri integrovanom radiovom module je mozné nastavit funkcie

impulz (zastavenie otvdrania-zastavenie zatvarania)

a prechodové kridlo vzdy na max. 12 rdznych ruénych

vysielac¢och. Ak sa nastavi viac ako 12 ru¢nych ovliadacov,

potom sa funkcie na prvom nastavenom ovladaci vymazu.

Ak chcete programovat radiovy modul alebo vymazat jeho

udaje, musite splnit nasledujuce predpoklady:

e Nie je aktivovana nastavovacia prevadzka (DIL spina¢ 4
v polohe OFF).

e  Kridla brany sa nepohybuju.

¢ Nie je aktivna Ziadna doba predbeznej vystrahy alebo
podrzania otvorenej brany.
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UPOZORNENIA:

e Na prevadzku pohonu s vysielatom sa musi nastavit
tlac¢idlo ruéného vysielaca na integrovany radiovy modul.

e  Vzdialenost medzi ruénym ovladacom a pohonom by
mala byt minimélne 1 m.

e Mobilné telefénne pristroje GSM 900 mézu pri su¢asnom
pouziti ovplyvnit dosah radiového ovladania.

8.2.1 Nastavenie tlacidla ruéného ovladaca
pre integrovany radiovy modul
1-kridlova prevadzka:

Kanal 1/2 = kridlo A
2-kridlova prevadzka:

Kandl 1 = kridlo A+B
Kanal 2 = kridlo A

1. Tlacidlo plosného spoja P stlacte 1x kratko pre kanal 1
alebo 2x kratko pre kandl 2. Opéatovné stlacenie tlacidla
plosného spoja P ihned’ ukon&i programovaciu
pohotovost radiového systému.

V zavislosti od toho, ktory kanal sa programuije, blikne
teraz divda LED RT 1x (pre kandl 1) alebo 2x

(pre kandl 2). Pocas tejto doby je mozné naprogramovat’
tlac¢idlo ruéného vysielaca pre pozadovanu funkciu.

2. Tlagidlo ruéného vysielaca, ktoré sa ma naprogramovat,
stlacajte tak dlho, kym diéda LED RT na doske plosnych
spojov neblika rychlo.

Radiovy kdéd tohto tlaCidla ruéného vysielaca je teraz
uloZzeny v paméti v integrovanom radiovom module
(pozri obr. 14a/14b).

8.2.2 Vymazanie v$etkych udajov z integrovaného
radiového modulu

1. Stlacte tlacidlo plodného spoja P a podrzte ho stlacené.
Diéda LED RT blika pomaly a signalizuje pripravenost’
na vymazanie.
Blikanie sa zmeni na rychlejsi rytmus.
Teraz su vSetky nastavené radiové kody vSetkych
ruénych vysiela¢ov vymazané.

2. Uvolnite tlacidlo ploSného spoja P.

8.3 Externy prijimac

Namiesto integrovaného radiového modulu je mozné
na ovladanie pohonu brany pouzit' externy prijima¢
pre funkcie Impulz a Prechodové kridlo.

8.3.1 Pripojenie externého prijimaca
1. Konektor externého prijimaca nasurite na prislusné
konektorové miesto (pozri obr. 11.8).
Vodi¢e externého prijimaca musia byt pripojené
nasledovne:
— GN na svorku 20 (0 V)
—  WH na svorku 21 (signal pre impulzné ovladanie
kanal 1, 0 V spinaci)
— BN nasvorku 5 (+24 V)
— YE na svorku 22 (signal pre prechodové kridlo 2, 0 V
spinaci). Iba pri 2-kanalovom prijimagi.
2. Vymazte udaje integrovaného radiového modulu, aby ste
zabranili dvojitym obsadeniam (pozri kap. 8.2.2).
3. Tlacidla ruéného vysielaca pre funkciu Impulz (kanal 1)
Prechodové kridlo (kandl 2) nastavte na zaklade navodu
na pouzitie pre externy prijimac.

UPOZORNENIE:

Anténové lanko z externého prijimaca by nemalo prist
do kontaktu s predmetmi z kovu (ihly, vystuze, atd.). Najlepsie
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nasmerovanie sa stanovi formou pokusov. Mobilné telefénne
pristroje GSM 900 mézu pri su¢asnom pouziti ovplyvnit dosah
radiového ovladania.

8.3.2 Vypis z prehlasenia o zhode pre prijimaé
Zhoda vys$Sie uvedeného vyrobku s predpismi smernic podla
¢lanku 3 smernic R&TTE 1999/5/ES bola preukazana
dodrzanim nasledujucich noriem:

e EN 60950:2000

e EN 300 220-1

e EN 300 220-3

e EN 301 489-1

e EN 300 489-3

Origindl prehlasenia o zhode si mézete vyziadat u vyrobcu.

9 Prevadzka

A\ VYSTRAHA

F Nebezpecenstvo poranenia
TS pri pohybe brany
J ﬁw V priestore brany méze pri pohybujuicej
~| | sa brane dojst k poraneniam alebo
poskodeniam.
» Na zariadeni brany sa nesmu hrat’

n ﬂT” 3 deti.

I MW » Zabezpecte, aby sa v priestore
pohybu brany nenachadzali Ziadne
osoby alebo predmety.
Zabezpecte, aby sa medzi branou a
mechanikou pohonu nenachadzali
osoby ani predmety.

»  Pohon brany prevadzkuijte len
vtedy, ked mézete vidiet na zénu
pohybu brany a ak tato disponuje
bezpe€nostnym zariadenim.

»  Sledujte chod brany, az kym brana
nedosiahne koncovu polohu.

» Cez branové otvory dialkovo
ovladanych branovych systémov
prechadzajte az vtedy, ked brana
stoji v koncovej polohe
Brana otvorena!

Funkéné skuasky
»  Funkciu mechanického odblokovania kontrolujte raz
mesacne.

» Na kontrolu bezpe¢nostného
spatného chodu zadrzte branu
pocas jej zatvarania obidvoma
rukami.

Branovy systém sa musi vypnut a
spustit bezpe¢nostny spatny
chod.

»  Pri zlyhani bezpe¢nostného spatného chodu
bezprostredne poverte odbornika vykonanim skusky,
resp. opravy.

9.1 Zaskolenie pouzivatelov

»  Zaskolte vSetky osoby, ktoré branovy systém pouzivaju,
do spravneho a bezpe¢ného ovladania pohonu otacavej
brany.
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» Demonstrujte a otestujte mechanické odblokovanie,
ako aj bezpe€nostny spatny chod.

9.2 Normalna prevadzka

»  Stlacte tlacidlo ploSného spoja T, externé tlacidlo alebo
aktivujte impulz 1.
Bréna sa posunie v impulzovej prevadzke (Otv.-Stop—
Zatv.—-Stop).
Pri inicicii impulzu 2 sa otvori kridlo A (prechodové
kridlo), ak bolo toto zatvorené skoér (pozri obr. 11.4/11.8).
Pri aktivacii presadenia kridla sa méze kridlo A presuvat
iba vtedy, ak sa kridlo B nachadza v koncovej polohe
Brana zatvorena.

9.3 Spustenie reverzného chodu pri otvarani

Ak pri otvarani zareaguje obmedzenie sily, prip. svetelna
z4avora, spusti sa na kratku dobu reverzny chod kridla v smere
Brana zatvorena, t. z. pohon prestva branu do opacného
smeru a nasledne ju zastavi. Pri 2-kridlovej brane sa zastavi
nezucastnené kridlo.

9.4 Spustenie reverzného chodu pri zatvarani

Ak pri zatvarani zareaguje obmedzenie sily, spusti sa na
kratku dobu reverzny chod prislusného kridla v smere
Brana otvorend a zastavi sa. Ak zareaguje svetelna zavora,
realizuje sa dlhy reverzny chod aZ do koncovej polohy
Brana otvorend V impulznej prevadzke zostane brana stat a
pri automatickom zatvarani sa nanovo spusti ¢as.

9.5 Postup pri vypadku napdtia

(bez nidzového akumulatora)
Aby bolo mozné otvaravu branu otvorit alebo zatvorit po¢as
vypadku napatia, musi byt odpojena od pohonu
(pozri obr. 15.1). Ak bola brana dodato¢ne zabezpecena
pomocou elektrického zamku, musi sa tento najskor
odblokovat prislusnym kltu¢om.

9.6 Postup po vypadku napétia
(bez nudzového akumulatora)
» Po obnoveni napaétia je potrebné branu opéat pripojit
k pohonu (pozri obr. 15.2)

Po vypadku napétia sa pri nasledujucom prikazovom impulze
automaticky vykona potrebny referenény chod v smere
Bréna zatvorena. Pocas tohto referenéného chodu sa
taktovanim spusta volitelné relé a pripojené vystrazné svetlo
blika pomaly.

9.7 Odpojenie bez vypadku napatia

Po pripojeni sa musi napajanie napatim este raz odpojit, aby
sa automaticky vykonal novy referenény chod v smere
Bréana zatvorena.

9.8 Reset z vyroby
Tymto je mozné vynulovat nastavené koncové polohy a sily.

Vykonanie resetu z vyroby:
1. DIL spina¢ 4 nastavte do polohy ON.

4 ON Nastavovacia prevadzka
4 OFF Normalna prevadzka so samodrznym
zapojenim

2. Ihned kratko stlacte tlac¢idlo plo$ného spoja P.

3. Ked rychlo blika diéda LED RT, je potrebné DIL spina¢ 4
bezodkladne nastavit do polohy OFF.
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4. Ovladanie je teraz opét nastavené na zavodné
nastavenia.
Diéda LED GN blika pomaly.

9.9 Prevadzkové, chybové a udrzbové hlasenia

9.9.1 Diéda LED GN

Zelenda diéda LED GN (pozri obr. 5.1) signalizuje prevadzkovy
stav ovladania:

Nepretrzité svietenie
Normalny stav, vSetky koncové polohy Brana otvorena a sily
sU nastavené.

Rychle blikanie
Musia sa vykonat postupy pre nastavenie sil.

Pomalé blikanie
Koncové polohy sa musia nastavit.

Diéda LED RT | blikne 3x
Chyba/Vystraha | Obmedzenie sily v smere posuvu
Brana zatvorena

Mozna pri¢ina |V priestore brany sa nachadza prekazka

Odstranenie Odstrarite prekazku, skontrolujte, prip.

zvyste sily

Diéda LED RT | blikne 4x

Chyba/Vystraha | Pridrzny obvod alebo pokojovy pridovy
obvod je rozpojeny, pohon stoji

Mozna pric¢ina .

Otvaraci kontakt na svorke 12/13
otvoreny

e Prudovy obvod preruseny
Odstranenie e  Zatvorit kontakt

e Skontrolovat pridovy obvod

Nastavenie hranice reverzacie:

e Pocet bliknuti/prestavok je zavisly od zvolenej hranice
reverzacie

e Minimalna hranica reverzacie = 1x bliknutie/prestavka

e Maximalna hranica reverzacie = 8x bliknutie/prestavka
(pozri kapitolu 7.4.4)

9.9.2 Diéda LED RT
Cervend diéda LED RT (obr. 5.1) signalizuje:

V nastavovacej prevadzke:
e Koncovy spina¢ zvoleného kridla neaktivovany =
dioéda LED svieti

e Koncovy spina¢ zvoleného kridla aktivovany =
diéda LED nesvieti

Nastavenie doby podrzania otvorenej brany:

*  Pocet bliknuti/prestavok je zavisly od zvolenej doby
podrzania otvorenej brany

e Minimalna doba podrzania otvorenej brany =
1x bliknutie/prestavka

e Maximalna doba podrzania otvorenej brany =
5x bliknutie/prestavka (pozri kap. 7.4.2)

Zobrazenie radiového programovania:
Popis blikania ako v kapitole 8

Zobrazenie vstupov prevadzkovych tlacidiel:
e  Aktivované = didda LED svieti
¢ Neaktivované = diéda LED nesvieti

Zobrazenie chyb / diagnostiky

Pomocou diédy LED RT je mozné jednoducho identifikovat
pri¢iny prevadzky nesplfiajucej o€akavania.

Diéda LED RT | blikne 2x
Chyba/Vystraha | Bezpe¢nostné/ ochranné zariadenie SE
zareagovalo

Mozna pri€ina * Bezpec€nostné/ ochranné zariadenie

bolo spustené

e Bezpecnostné/ ochranné zariadenie
je chybné

e Bez bezpe€nostného zariadenia
SE chyba dréteny mostik medzi
svorkami 20 a 72/73

Skontrolovat bezpe€nostné/
ochranné zariadenie

e  Skontrolujte, ¢i st bez pripojeného
bezpeénostného / ochranného
zariadenia k dispozicii drétené
mostiky.

Odstranenie o
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Diéda LED RT | blikne 5x

Chyba/Vystraha | Obmedzenie sily v smere posuvu
Bréna otvorend
Mozna pri¢ina |V priestore brany sa nachadza prekazka

Odstranenie Odstrante prekazku, skontrolujte, prip.
zvyste sily
Diéda LED RT | blikne 6x

Chyba/Vystraha | Systémova chyba

Mozna pri€¢ina | Interna chyba
Obnovenie zavodného nastavenia
(pozri kap. 9.8) a nové nastavenie

ovladania, prip. vymena

Odstranenie

9.10 Potvrdenie chyb

Potom ¢€o bola chyba odstranend, potvrdte chybu takto:

»  Stlacte interné alebo externé tlacidlo alebo aktivujte
ruény radiovy vysielac.
Chyba sa vymaze a brana sa presunie do prislusného
smeru.

10 Kontrola a udrzba

Pohon brany je bezudrzbovy.

Pre vasu vlastnu bezpecnost v§ak odpord¢ame nechat’
skontrolovat branovy systém odbornikom podla udajov
vyrobcu a nechat vykonat udrzbu.

A\ VYSTRAHA

Nebezpecéenstvo poranenia neo¢akavanym chodom

brany

K neogakavanému chodu brany méze déjst vtedy, ak pri

kontrole a udrzbovych pracach na branovom systéme

dojde k neimyselnému opéatovnému zapnutiu tretou
osobou.

»  Pri vSetkych pracach na branovom systéme vytiahnite
sietovu zastréku a pripadne zastréku nidzového
akumulatora.

»  Branovy systém zaistite proti neopravnenému
opatovnému zapnutiu.

Kontrolu alebo potrebni opravu méze vykonavat vyluéne
odborne spdsobild osoba. Obratte sa za tymto u¢elom
na Vasho dodéavatela.
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Vizualnu kontrolu méze vykonavat prevadzkovatel.

»  VSetky bezpecnostné a ochranné funkcie kontrolujte
mesacne.

»  Zistené chyby, prip. nedostatky sa musia okamzite
odstranit.

» Za neodborne alebo nespravne vykonané opravy
nepreberame Ziadnu zaruku.

11 Volitelné prislusenstvo

Volitelné prislusenstvo nie je obsiahnuté v rozsahu dodavky.

Celé elektrické prislusenstvo smie pohon zatazit maximalne

100 mA.

Nasledujuce prislusenstvo je k dispozicii:

e Externy radiovy prijimac

e  Externé tlagidla impulzov (napr. klu€ové tlagidlo)

e  Externé kddové a transpondérové tlacidlo

e Jednocestna svetelna zavora

e Vystrazna lampa / signélne svetlo

e Univerzalna doska plosnych spojov UAP 1 pre hlasenia
koncovych poléh a vstupov prikazov smeru

e Nudzovy akumulator HNA-Outdoor

e Elektricky zamok pre blokovanie na stipiku

e  Elektricky zamok pre podlahové blokovanie

e  Expandér svetelnej zavory

e  Zavretd odbockova krabica

e Nabehovy uholnik

e Montaz Specidlnych kovani

12 Demontaz a likvidacia

UPOZORNENIE:
Pri demontazi dodrzujte platné predpisy bezpecénosti prace.

Pohon brany nechajte demontovat a zlikvidovat odbornikovi
podla tohto navodu na pouzitie v opaénom poradi podla
zmyslu.

13 Zarucéné podmienky

Zaruka

Nasa firma je oslobodend od garancie a zaruky pre vyrobok,
ak budu bez nasho predchadzajuceho suhlasu vykonané
vlastné konstrukéné zmeny, alebo ak budu realizované, prip.
iniciované neodborné instaldcie v rozpore s nasimi uvedenym
smernicami pre montaz. Okrem toho nepreberame Ziadnu
zodpovednost za chybnu alebo nepozornu prevadzku pohonu
a prisluSenstva, ako aj za neodbornu udrzbu brany a jej
vyrovnanie hmotnosti. Batérie a Ziarovky su taktiez vynaté

z nérokov vyplyvajucich zo zaruky.

Zaruéna doba

Dodato¢ne k zakonnym zarukam predajcu z kipnej zmluvy
poskytujeme nasledovnu zaruku na diely od datumu predaja:
e 5 rokov na mechaniku pohonu, motor a ovliddanie motora
e 2 roky na vysielag, prisluSenstvo a Specidlne zariadenia

Na spotrebné prostriedky (napr. poistky, batérie, Ziarovky) sa
neposkytuje Ziadna zaruka. V désledku uplatnenia zaruky sa
zaruéna doba neprediZzuje. Na ndhradné dodavky a opravy je
zaruka Sest mesiacov, minimalne vSak po dobu trvania
zarucnej doby.
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Predpoklady

Narok z dévodu zaruky plati len pre krajinu, v ktorej bolo
zariadenie zakupené. Tovar musi byt kipeny nami ur¢enou
distribu¢nou cestou. Narok vyplyvajuci zo zaruky plati len

pre chyby na samotnom predmete zmluvy. Nahrada nakladov
na montaz a demontdaz, preskusanie prislusnych dielov, ako aj
poziadavka na nahradu uslého zisku a nahradu $kody su zo
zaruky vylucené.

Doklad o kupe plati ako doklad pre vase garanéné naroky.

13.1 Vykon

Pocas zaruénej doby odstranime vSetky nedostatky

na vyrobku, ktoré preukazatelne vyplyvaju z materidlovej

alebo vyrobnej chyby. Zavazujeme sa podla nasho vyberu

bezplatne nahradit chybny tovar za bezchybny, opravit ho

alebo ho vymenit za minimalnu hodnotu.

Vylucené su Skody v dosledku:

e Nespravnej montaze a pripojenia

e Nespravneho uvedenia do prevadzky a obsluhy

e Vonkajsich vplyvov, ako poziar, voda, abnormalne
podmienky Zivotného prostredia

e Mechanického poskodenia v désledku nehody, padu,
narazu

e Poskodenia v doésledku nedbanlivosti alebo svojvdle

¢ Normalneho opotrebovania alebo nedostato¢nej udrzby

e Opravy nekvalifikovanymi osobami

e  Pouzitia dielov cudzieho pévodu

e  Odstranenia alebo zneditatelnenia vyrobného stitku

Vymenené diely su nasim vlastnictvom.

14 Vypis z prehlasenia o montazi

(v zmysle smernice ES o strojoch 2006/42/ES pre montaz
neuplného stroja podla prilohy Il, East B)

Vyrobok opisany na zadnej strane je vyvinuty, skonstruovany
a vyrobeny v sulade so smernicami:

e Smernica ES o strojoch 2006/42/ES

e Smernica ES o stavebnych vyrobkoch 89/106/ES

e Smernica ES o nizkom napati 2006/95/ES

e Smernica ES o elektromagnetickej kompatibilite
2004/108/ES

Pouzité a vztahujuce sa normy:

e ENISO 13849-1, PL ,c“ Cat. 2
Bezpecénost strojov — Bezpe€nostné Casti riadiacich
systémov — Cast 1: VSeobecné zasady navrhovania

e EN 60335-1/2, pokial sa hodi
Bezpecnost elektrickych zariadeni / pohonov pre brany
EN 61000-6-3
Elektromagneticka kompatibilita — Vyzarovanie

e EN61000-6-2
Elektromagneticka kompatibilita — Ru$enie

NeuplIné stroje v zmysle smernice ES 2006/42/ES su uréené
na to, aby sa zabudovali do inych strojov alebo inych
neuplnych strojov alebo zariadeni alebo aby sa s nimi
zmontovali, aby spolu s nimi vytvorili stroj v zmysle hore
uvedenej smernice.

Tento vyrobok sa preto smie uviest do prevadzky az vtedy,
ked' sa stanovi, Ze cely stroj/zariadenie, do ktorého sa
zabudoval, zodpoveda nariadeniam hore uvedenej
smernice ES.
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15 Technické parametre

Max. Sirka kridla brany

2 500 mm /4 000 mm podla
typu pohonu

Max. vyska brany

2000 mm

Max. hmotnost kridla
brany

220 kg/400 kg podla typu
pohonu

Max. vypli kridla brany

V zavislosti od plochy brany.
Pri pouziti vyplIni bran je
potrebné prihliadat na
regiondlne zataZenia vetrom
(EN 13241- 1).

Menovité zatazenie

Pozri vyrobny stitok

Max. tahova a tlacna sila

Pozri vyrobny stitok

Max. rychlost vretena

Cca. 16 mm/s

Blokovanie brany

Elektricky zamok pre
blokovanie na stlpiku a
podlahové blokovanie,

odporucané:
e Od Sirky kridla
=1500 mm

e  Pri ¢iastoénom vyplneni
plochy

e Pri zvy$enom zatazeni
vetrom

Odblokovanie pohonu

Na pohone, pomocou ¢apu
s okom

Teleso pohonu

Tlakovy zinkovy odliatok
a/alebo plast

Sietové pripojenie

Menovité napétie 230 V /
50 Hz, prikon cca. 0,15 kW

Ovladanie

Mikroprocesorové oviadanie,
programovatelné s

16 DIL spinaémi, riadiace
napatie 24 V DC, trieda
ochrany IP 65

Max. dizka vedenia
ovladania pohonu

40 m

Prevadzkovy rezim

S2, kratkodoba prevadzka
4 minuaty

Rozsah teploty

-20 °C az +60 °C

Koncové vypnutie /
obmedzenie sily

Elektronicky

Vypinacia automatika

Obmedzenie sily pre obidva
smery posuvu, so
samonastavenim a
samokontrolou

Doba podrzania otvorenej
brany pri automatickom
zatvarani

Nastavitelna
30 - 180 sekund (potrebna
svetelna zavora)

Motor

Vretenova jednotka s
jednosmernym motorom
24V DC a zavitovkovou
prevodovkou, druh ochrany
IP 44

Dialkové radiové ovladanie

2-kandlovy prijimac, rué¢ny
ovladac
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SLOVENSKY

16 Prehl'ad funkcii DIL spinacov
DIL 1 1- alebo 2-kridlova prevadzka
ON 1-kridlova prevadzka
OFF 2-kridlové prevadzka (59
DIL 2 S/bez presadenia kridla (iba pri 2-kridlovej prevadzke)
ON Bez presadenia kridla: kridla A a B sa otvaraju a zatvaraju suc¢asne
OFF S presadenim kridla: kridlo A sa otvéara pred kridlom B a kridlo B sa zatvara pred kridlom A E:I
DIL3 Vyber kridla/Velké presadenie kridla
ON Nastavenie kridla B/malé presadenie kridla
OFF Nastavenie kridla A/velké presadenie kridla [P
DIL 4 Normalna prevadzka/nastavovacia prevadzka
ON Nastavovacia prevadzka
OFF Normalna prevadzka so samodrznym zapojenim (59
DIL5 DIL 6 Bezpecnostné zariadenie SE1 v smere Brana otvorena (pripojenie na svorku 73)
ON ON 2-drétova svetelna zavora
ON OFF Testovana svetelna zavora
OFF OFF e Ziadne bezpeénostné zariadenie: dréteny mostik medzi svorkou 20/73, = stav pri vyexpedovani B
e Netestovana svetelnda zavora
DIL 7 DIL 8 Bezpecnostné zariadenie SE2 v smere Brana zatvorena (pripojenie na svorku 72)
ON ON 2-drétova svetelna zavora
ON OFF Testovana svetelna zavora
OFF OFF e Ziadne bezpeénostné zariadenie: drdteny mostik medzi svorkou 20/72, = stav pri vyexpedovani >
e Netestovana svetelna zavora
DIL9 Bezpeénostné zariadenie SE2 v smere Brana zatvorena (pripojenie na svorku 72) ako prejazdova
svetelna zavora
ON Bezpecnostna svetelna zavora aktivovana ako prejazdova svetelna zavora
OFF Bezpecénostna svetelna zavora neaktivovana ako prejazdova svetelna zavora (59
DIL 10 DIL 11 Funkcia pohonu Funkcia volitelného relé
ON ON Automatické zatvaranie, doba varovania pri | Relé taktuje po¢as doby varovania rychlo, po¢as
kazdom chode kridla chodu brany normélne a poc¢as doby podrzania
otvorenej brany je vypnuté.
OFF ON Automatické zatvaranie, doba varovania len | Relé taktuje po¢as doby varovania rychlo, po¢as
pri automatickom zatvarani chodu brany normalne a po¢as doby podrzania
otvorenej brany je vypnuté.
ON OFF Bez automatického zatvarania, doba Relé taktuje po¢as doby varovania rychlo, po¢as
varovania pri kazdom chode kridla chodu brany normélne
OFF OFF Bez $pecidlnej funkcie Relé sa pritiahne v koncovej polohe Brana zatvorend. | |aaq
DIL 12 Nastavenie doby podrzania otvorenej brany
ON Nastavenie doby podrzania otvorenej brany
OFF Bez funkcie [>9)
DIL 13 Impulz poc¢as doby podrzania otvorenej brany
ON e  PreruSenie doby podrzania otvorenej brany pri impulze
e Impulz po&as chodu brany zastavi branu
OFF Predizenie doby podrzania otvorenej brany pri impulze [>9
DIL 14 Hranica reverzacie
ON Zriadenie hranice reverzacie
OFF Bez funkcie (P9
DIL 15 Startovaci bod pomalého chodu
ON Zriadenie pozadovanych Startovacich bodov
OFF Bez funkcie [>9)
DIL 16 Pomala rychlost posuvu pre v§etky chody/vymazanie startovacich bodov pomalého chodu
ON Pomald rychlost posuvu pre v§etky chody/vymazanie $tartovacich bodov pomalého chodu
OFF Normalna rychlost posuvu pre vSetky chody 52
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720 sy 1120 mm

m g20 nump 1320 mm

60
O = 90°
m L = 1000 = 2500 mm, e = -30 = +150 mm //\////321

A e B [mm] ////G)
(mm] | [mm] | 409 110 120 130 140 150 160 170 180
100 -30 95° 100° 105° 110° 115° 118° 120° 122° 125°
120 -10 95° 100° 105° 108° 112° 115° 117° 120° 122°
140 10 95° 100° 103° 105° 108° 112° 115° 118° 120°
160 30 95° 98° 100° 102° 105° 108° 112° 115° 110°
180 50 93° 96° 98° 100° 103° 105° 108° 103° 08°
200 70 93° 96° 98° 100° 103° 105° 100° 95° 92°
220 90 93° 95° 97° 99° 102° 97° 93° 90° -
240 110 93° 95° 97° 99° 94° 90° - - _
260 130 92° 94° 90° - - - - - -
280 150 90° - - - - _ - - _

m L = 1500 = 4000 mm, e = -30 = +210 mm /\///////3.2.1

A e B [mm] ////G)
(mm] | [mm] | a9 110 120 130 140 150 160 170 180
100 -30 95° 100° 105° 110° 115° 118° 120° 122° 125°
120 -10 95° 100° 105° 108° 112° 115° 117° 120° 102°
140 10 95° 100° 103° 105° 108° 112° 115° 118° 120°
160 30 95° 98° 100° 102° 105° 108° 112° 115° 117°
180 50 93° 96° 08° 100° 103° 105° 108° 112° 114°
200 70 93° 96° 08° 100° 103° 105° 107° 110° 112°
220 20 93° 95° 97° 99° 102° 104° 107° 108° 110°
240 | 110 93° 95° 97° 99° 101° 103° 106° 106° 108°
260 | 130 92° 94° 97° 99° 100° 102° 105° 105° 105°
280 | 150 90° 94° 96° 98° 100° 102° 103° 96° 94°
300 | 170 90° 94° 96° 97° 99° 97° 93° 90° -
320 | 190 90° 93° 95° 93° 92° _ — Z Z
340 | 210 90° 93° 90° - - - - - -
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230/240V ~
50/60 Hz
NYY 3 x 1,5 mm?

230/240V ~
50/60 Hz L7
NYY3x1,5mm? -~

NYY 5 x 1,5 mm?
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